e K"

3 I

]
g{ gl

Liberté = Egaﬁré o Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES COTES D’ARMOR

DIRECTION DE S COLLECTIVITES LOCALES
ET DU DEVELOPPEMENT

BUREAU DE L’ENVIRONNEMENT ET DU
DEVELOPPEMENT DURABLE

ARRETE

Portant autorisation d’'une installation classée
pour la protection de I'environnement

le Préfet des COTES-D'ARMOR
Chevalier de la légion d'honneur

VU le Code de IEnvironnement:Livre V — Titre | — Installations classées pour la protection de
I'environnement, Livre V — Titre |V — Déchets,- Livre Il — Titre | - Eau :

VU le Code des Douanes;

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, pris pour I'application de la loi du 19 juillet 1976
codifiée au titre | - Livre V du Code I'Environnement susvisé:

VU le décret n® 53-578 du 20 mai 1953 modifié, portant nomenclature des installations classées 2

VU le decret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a I'action des
services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU la demande présentée le 17 février 2005 par la SAS KERMENE en vue d'étre autorisée a exploiter une
unite de fabrication de produits de charcuterie élaborés sur le territoire de la commune de TRELIVAN :

VU l'enquéte publique que s'est déroulée du 27 avril au 27 mai 2005 sur le territoire de la commune de
TRELIVAN ;

VU les plans et documents annexés & cette demande :

VU le rapport du Directeur des Services Vétérinaires, Inspecteur des Installations Classées, en date du 9
mars 2006 ;

VU l'avis favorable émis par la Commission Départementale compétente en matiére d'environnement, de
risques sanitaires et technologiques du 31 mars 2006 :

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L 512-2 du Code de 'Environnement susvisé, l'autorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des mesures que
specifie 'arrété préfectoral :

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles gu'elles sont définies par le présent
arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour les intéréts mentionnés a
Iarticle L 511-1 du Code de I'Environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la
securité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de 'environnement :

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Cates d'Armor,

ARRETE

PLACE DU GENERAL DE GAULLE — BP 2370 — 22023 SAINT BRIEUC — TEL 02.96.62.44.22



ARTICLE 1 : PORTEE DE L’AUTORISATION :

1-1 Exploitant titulaire de 'autorisation

La Société & Actions Simplifiees KERMENE dont le siége social est situé & LE PERAY — 22 330 SAINT JACUT DU MENE
est autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire des
communes de TRELIVAN et BOBITAL, au lieu dit « LINACHE », les installations détaillées dans les articles suivants.

1-2 Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaraticn

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
l'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans |'établissement deés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfactoral d'autorisation.

Tant qu'elles ne sont pas contraires aux dispositions du présent arété, les activitdés soumises 4 déclaration précisées dans

le tableau de |'article 1-3 sont réglementées par les prescriptions des arrétés suivants { joints en annexe } :

VYVYVVYVYY

Arrété du 23 février 1998 (1136}

Arrété type 81 bis ( 1530 )

Arrété du 17 juin 2005 ( 2220)

Arrété modifié du 25 juillet 1997 { 2910 )
Arrété type 361 { 2920 )

Arrété du 13 décembre 2004 ( 2921 )
Arrété du 29 mai 2000 ( 2925 )

1-3 Liste des installations concernées par une rubrigue de la nomenclajure deg installations classées ;

Régime et
Rubrique Désignation des activités Capacité sollicitée rayon
d'affichage
Préparation ou conservation de produits
alimentaires d'origine animale par découpage,
cuisson, apperisation, surgélation, congélation,
lyophilisation, déshydratation, salage, séchage, 20 000 fonnes par an
2221-1 saumurage,..., a l'exclusion des produits issus du soit 80 tonnesfjour Autorisation
lait et des corps gras, mais y compris les aliments | 100 tonnesfjour en pointe
pour les animaux de compagnie.
La quantité de produits entrants étant supérieure
a 2 tonnes/jour.
installations de réfrigération ou compression
2920-1.a fonctionnant5 a des pressions effectives 4 compresseurs a vis Autorisation
' supérieures a 10°Pa comprimant ou utilisant des | puissance totale : 2,56MW
fluides inflammables ou loxiques
Emploi ou stockage d'ammoniac; la quantité
1136-b étant supérieure ou égale & 150 kg mais 1,4 tonnes Déclaration
inférieure ou égale 4 1,5t
Bois, papier, carton ou matériaux combustibles . .
1530 analogues { dépots de ) 12000 m2 Déclaration
Préparation ou conservation de produits d'origine
végétale par cuisson, appertisation, surgélation,
congélation, lyophilisation, déhydratation,
torréfaction etc..., a 'exclusion du sucre, de la 7 tonnes/jour . .
2220.2 fécule, du malt, des huiles et des aliments pour le Déclaration
bétail, mais y compris les ateliers de maturation
de fruits et légumes; la quantité de produits
entrants étant inféreure & 10 U],
Combustion, a I'exclusion des installations visées
par les rubriques 167-C et 322 -B-4. La - 2 chaudiéres &4 gaz de
puissance thermique maximale est définie 7 MW unitaire
comme la quantité maximale de combustible, - 1 groupe électrogéne de . :
2910.A.2 exprimée en pouvoir calorifique inférieur, 250 Kw Déclaration
susceptible d'étre consommée par seconde. - 1 motopempe de
La puissance thermique maximale est supérieure sprinkiage de 200 kW
4 2 MW mais inférieure a4 20 MW




Installation de réfrigération ou compression
fonctionnant a des pressions effectives
2920.2.b supérieures a 105Pa, ne comprimant pas ou
o p'utilisant pas de fluides inflammables ou toxique
supérieure & 50 kW mais inférieure ou égale a

2 compresseurs air
2 compresseurs froid Déciaration
TOTAL: 280 kW

500 kw
Refroidissement par dispersion d’eau dans un I )
2921 flux d'air, forsque l'installation est de type 3 tours ase;cggf:;%erantes ) Déclaration

« circuit primaire fermé »

-1 atelier de 15 kw

2925 Accumulateurs { ateliers de charge d' ) -1 atelier de 9 kw

Déclaration

A {autorisation) ou S (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D {déclaration, NC (non classé}

Volume auforisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées

1-4 Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants ;

Communes Parcelles
Section C 4
TRELIVAN Parcelles n° : 697, 1562, 1563, 1565, 1566, 1576, 1896,
1754, 1757, 1897, et 1904
Section A2
BOBITAL Parcelles n® : 931 et 936

Les installations citées & l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
{'établissement annexé au présent arréié.

1-5 Conformité au dossier de demande d'autorisation ;

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrdté, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent amrété, des arrétés complémentaires et les autres réglementations en
vigueur.

1-6 Durée de 'autorisation :

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un delai de trois ans ou n'a
pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

1-7 Porter 4 connaissance ;

Toute modification apporiée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

1-2 Mise a jour de I'étude de dangers :

L'étude des dangers est actualisée 3 l'occasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cetle occasion sont supportes par exploitant.

1-9 Transfert sur un auire emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des insiallations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

1-18 Changement d'exploitant :

Dans le cas ot I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise
en charge de 'exploitant.

1-11 Cesgsation d’activité ;

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, l'exploitant doit remettre son site dans un état tel gu'il ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & l'article 1.511-1 du code de l'environnement.

Au moins un mois avant la mise & rarrét définitif, 'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification doit étre
accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise des installations et ouvrages, ainsi gu'un
mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en &tat du site et comportant notamment :
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ARTICLE 1. PORTEE DE LAUTORISATION -

1-1 Exploitant titulaire de Usutorizsation

La Société & Actions Simplifiées KERMENE dont le siége social &3t situé a LE PERAY - 22 330 SAINT JACUT DU MENE
est autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexses au présent amréte, & exploiter sur le terriicire des
communes de TRELIVAN et BOBITAL, au lieu dit « LINACHE », ies instaliations détaillées dans les articles suivants.

1-2 Instaliations non visées par la nomenclature ou soumises 3 déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliguent également aux auires installations ou €quipements exploités dans
I'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou incorvéniants de celte instailation,

Les dispositions des arréés minisiériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux instaliations classées
soumises & déclaration sont applicables aux instaliations classées soumises & décieration incluses dans I'atablissement dés
lors que ces instaliztions ne sont pas régies par le présent arréié pritectoral d'auforisation.

-

Tant gu'elles ne sont pas contraires aux dispositions du préseant

le tableau de I'article 1-3 sont réglementéas par les prescriptions
#  Arrété du 23 février 1886 (1136)

Arrété type 81 bis {( 1530 )

Arrété du 17 juin 2005 (2220 )

Arrété modifié du 25 juillet 1997 (2910)

Arrété type 361 { 2920 )

Arrété du 13 decembre 2004 ( 2821)

Arrété du 29 mai 2000 (2925)

&tg, les activités soumises & declaration précisées dans
g arréiés suivanis (joints en annexe ) ;

ANV
-

VY YY VY

1-3 Liste des installations concemeées par une rubrigue de Iz nomenclature des installations classées -

Régime et
Rubrigue Désignation des activités Capaciie sollicitée rayon
d'affichage
FPréparation ou conservation de produits
alimentaires d'origine animale par découpage,
cuisson, appertisation, surgéiation, congslation,
lyophilisation, déshydratation, salage, séchags, 20 000 tonnes par an

2221-1 , saumurage,..., & lexciusion des produits issus du soit 80 tonnesfjour Autorisaticn

i lalt et des corps gras, mais y compris les alimants | 100 tonnes/iour en pointe
pour les animaux de compagnie.
La quantité de produits entrants étant supérieurs
& 2 icnnesljour.

Instaliations de réfrigération ou compression

2920-1 fonclionnant & des pressions effectives 4 compresseurs & vis Autarisation

-4 supérieuras & 10°Pa comprimant ou utiisant des | puissance totale : 2,56MW
fluides inflammables ou toxigues !

Empisci ou stockage d’ammoniac; la quantité |
1136-b &tani superieure ou egale & 150 kg mais 1.4 tonnes Ceclaration
infériaure cu égale 31,51t i

1530 Boig, papier, carton ou matériaux combuistibies
analogues ( dépdts de )

Préparation ou conservation de produits d'origin

végetale oar cuisson, appertisation, surggiation,

congélation, lyophilisation, déhydrataticr

2990.9 torréfaction ete..., & P'exclusion du sucre, de I

1200 m2 Declaration

7 tonnesfjour

fécule, du mali, des huiles et des alimenis po i Declaration
bétail, mais y compris les ateliers de mat
de fruits et {égumes; la quantité de produiis
gntrants étant inférieure 8 10 U].
Combustion, a 'exclusion des installations viséesg
par les rubrigues 167-C et 322 -B-24. Lz - 2 chaudiéres a gaz de
puissance thermigue maximale est définis 7 MW unitaire
2010.A.2 commg Ia’ guantité mgximalg de cc_lrrzl_:)t:js(;lbie, - 1 groupe éiectrogéne de Déclaration
exprimés en pouvoir calorifique infériaur, 250 KW
susceptible d'étre consommeée par seconds. - 1 motopompe de

La puissance thetmigue maximale est suparieurs |
a 2 MW mais inférieure a 20 MW

sorinkiage de 200 kKW

]



installation de réfrigération ou compression
fmc‘hm"sar‘t a des pressmns ef‘fecwes .
- n'utilisant pas de ﬂwdes inflammabies ou toxiou TO'EEJAL' 280 KW
supérieure & 50 kW mais inférieure ou ggals & ‘
500 kW
Refroidissement par dispersion d'eau dans un 3 s rorefrigerantes -
2921 flux d’air, lorsque l'installation est de tyos ours a;;‘gg I:\?veran es: Déclaration
« circuit primaire fermé »
. : 'y - 1 atelier de 15 kw . .
2825 Accumulataurs { ateliers de charge d' -1 atelier de 9 kw Déclaration

A (autorisation) ou S (Autorisation avec Servitudes d'utilité publigue} ou D (déclaration, NC (non classé)

Volume autorisé : éléments caraciérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, ie volume des installations ou les
capaciiés maximalas autorisées

1-4 Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont siiuées sur les communes, parceiies &t lisux-dits suivants :

Communeas FParcelles
Secticn C 4
TRELIVAN Parcelles n® : BT, 1562, 1563, 1565, 1566, 1576, 1896,
'%897, 1754, 1757, 1897, et 1804
ey Section A 2
BOBITAL Parcelles n° : 931 et 836

Les installations citées a tariicle 1.2.1 ci-dessus sont reporigss avec leurs références sur le plan de situation de
I'établissement annexé au présent arréié.

1-5 Conformité au dossier de demands d'autorisation :

Les installations et leurs annexes, objet du présent arréi€, sont disposées, aménagées el exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers depos=>~s par Pexploitant. En tout &tat de cause, elles
respectent par ailieurs les dispositions du présent arrété, des arrdiés complémentaires et les aufres réglementatiocns en
vigueur.

1-6 Durée de Pautorisation :

La présente autorisation cesse de produire effet si l'instaliation as &té mise en service dans un delat de trois ans ou n'a
pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

1-7 Porter 3 connaissances :

Toute modification apportes par e demandeur aux instaliations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & ta
connaissance du Préfet avec icus les éléments d'appreciation.

1-8 Mise a jour de {'étude de dangers :

L'étude des dangers est aciualisée a loccasion de foule modification imporiante soumise ou non 2 une procédure

d'autorisation. Ces complémeants sont systématiquement communicués au préfet qui pourra demander une analyse critique

d éléments du dossier justifiant des vérifications particutiéres, =¥ &g par un crganisime extérieur expert dont le chobt est
oumis a son approbation. Tous les frais engagés & celte occasion soni suppories par 'exploitant.

[

1-8 Transfert sur un autre empiacement

Tout transfert sur un aufre empiacement des insialiations visées sous t'article 1.2 du présent amréié nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

1-10 Changement d'exploitant ¢

[ans le cas ou I'établissernent change d'exploitant, le successzur fak la declaration au Préfet dans le mois qui suit ia prise
en charge de ['exploitant.

1-11 Cessation d’activité :

En cas darrét définitif d'une installation classée, l'exploitant cx remetire son site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 ciu code de 'environnement.

Au moins un mois avant la migs a l'arsét définitif, 'exploitant notifie su Préfet la date de cet arrét, La notification doit &tre
accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise des instaliations et ouvrages, ainsi gu'un
mémoire sur les masuras prises ou préviues pour la remise en &zt du site et comporiani notamment :

=
-
-



1. l'évacuation ou I'diminaticn des produits dangeraux, des matiéres polluantes susceptibles d'&tre vehicuiees
par 'eau ainsi que des déchets présents sur le site, )

2. la dépollution des sols et des eaux souterraines éventusiiement polluées,

3. l'insertions du site de linstaliation (ou de 'ouvrage) dans son environnement,

1-12 Délais ot voies de recowrs :

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré & la juridiction administrative :

> 1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de dewx mois gui commence & courir du jour o0 lescits actes leur
ont &té notifiés ;

= 2° Par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers gue e fonctionnement de l'instaliation présente pour les intéréis visés a l'article L. 511-1,
dans un délai de guatre ans & compter de la publication ou de Usfichage desdits actes, ce délai éfant, e cas échéant,
pralongé jusqu'a ia fin d'une période de deux années suivant ia mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubies ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classés que postérieurement a l'affichage ou a la publication de Parrdté autorisant 'ouveriure de cetie
installation cu atténuant ies prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

1-13 Respect des autres l&égisiations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres légisiations et réglementations applicables,
et notamment le code minier, le code civil, le code de P'urbanisme. le code du iravail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

Article 2 : Gestion de Vétablissement

2-1 Obiectifs généraux

L'exploitant prend iouies les dispositions nécessaires dans iz conception 'aménagement, 'entretien et l'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et imiter les émissions de poiluants dans 'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées

- prévenir en toutes circonstances, Fémission, la disséminaiion ou e déversement, chronigues ou accidentels, direcis ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvenients pour la commediié de
voisinage, la santé, la salubritd publique, l'agriculiure, la protaciion de ta nature et de 'epvironnement ainsi que pour {a
conservation des sites et des monuments.

2-2 Consignes d’exploitation :

£

des installatons comporiant explicilement les vérifications a
Srnarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
itiong du présent arréte.

L'exploitant étabiit des consignes d'exploitation pour 'ensembis
effectuer, en conditions d'exploiiation normale, en périodes da
fagon & permettre en toutes circonstances ie respect des disgos

2-3 Réserves de produits ;

L'établissement dispose de réserves sufiisantes de produits su matidres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels qua manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibifeurs, produits absorbanis. ..

2-4 Infégration dans le paysage :

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de I'exploiiant sant aménagés et maintenus en bon étal de propraté

einture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font Yabjet d'un sein pariculier (plantations, engazonnement,...}.
p ! i

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient d'intégrer Minstaliation dans le paysage :
¥ les surfaces ol cela est possible sont engazonnges,
¥ des écrans de végétation sont mis en place.



2-5 Dancer ou Nuisances non prévenus @

Tout danger ou nuisance non susceptible d'éire prévenu par les prescriptions du present arréte est immediatement porié a
ia connaissance du préfet par exploitant.

2-6 Incidents ou accidenis :

I'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidenis ou incidents
suivenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de naiure a porter afteinie aux intéréts mentionnés a l'articte
L.511-1 du code de l'environnemsant.

Un rapport d'accident cu un rapport d'incident est transmis par fexpioiiant & l'inspection des installations classees. il précise
notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les
mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire ef pour en pallier les effets & moyen ou lohg
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 I'inspection des instaiiations classées.

2-7 Documents tenus 3 la disposifion de linspection :

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant ies docurments suivant :

- le dossier de demande d'autcrisation initial,
- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclarstion et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'sutorisation

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisafion, pris en application de fa legislation
relative aux installations classées pour la protection de l'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification ef registres réperioriés dans ie présent arréié ; ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas, des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde
des donnees.

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de I'inspection des instailations classées sur ie site.

Articie 3 : Prévention de iz sollution atmosphéricue

3-1 Dispositions généralss

P'exploifant prend toutas les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et {'entretien des installations de
maniére & limiter les émissions & 'atmosphére, v compris diffuses, notamment par fa mise en ceuvre de technolocgies
propres, le développement de technigues de valorisation, ia coliecis sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caraciéristiques et de la réduction des guantités rejetdes en opliimisant notamment eflicacité énergétique.

Les insiallations de traitement devront éire congues, expleitées &t antreianues de maniére & reduire & leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles efles ne pourrent assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effiuents gazeux doivent étre conguas, sxpioitées et entretenues de maniere :
- afaire face aux variations de débit, température st composition des effiuents,
- aréduire au minimum teur durée de dysfonctionnament et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs Emites imposées, I'exploitant devra prendre
les dispositions nécessaires pour réduire a pollution émise en réduisant ou arrétant les instaliations concernées.

Les consignes d'exploitation de Pensembile des installations comportent expliciternent les contrbles a effectuer, en marche
normale et & fa suite d’un arrét pour travaux de modification cu Tenirstien de facon & parmettre en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arrété.

Le brOlage & Fair libre est interdit & l'exclusion des essais incendie. Les produits briles sont identifies en qualité et quantité.

3-2 Pollutions accidenteiiss

Les dispositicns approprig¢es sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages conire ung surpression interne devraient éfres tels gue cet
objectif soit satisfait, sans pour caela diminuer leur efficacité ou et fita.

3-3 Odeurs :

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'eiablissement ¢ oit pas & lorigine de gaz odoranis, susceptibles
d'incommodar le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurite ig

L.es exiractions des locaux de préparation { cuissons ) sont équipés de fillres & graisses réguligrement eniretenus.
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Les déchets farmeniescibles seront stockés dans un local r&frigsrd en lizison avec le pré traitement qui dispose d'un iocal
spécifigue. :

3-4 Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant deit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et matieres diverses :

» les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées {formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nattoyees,

» Les véhicules soirtani de linstaliation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur tes voies de
circulation,

3-4 Emissions et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confingés {récipients, silos, béliments fermés} et les instaliations de
maniptilation, transvasament, transport de produits pulvérulents soni, sauf impossibilité technique démonirée, munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussidérage en vue de respecter les dispositions du présent arréié. Les
équipements et aménagements correspondants satisfont par aileurs & la préventicn des risques d'incendie et d'expicsion
(évants pour les toiirs de séehage, les dépoussiéreurs...).

3-5 Conditions de reist

3-5-1 Dispositions générales

L.es points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit gue possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans ie milieu récepteur.

Les rejets & Matmosphére sont dans toute la mesure du possibie collectés et evacueés, aprés tratement eventuel, par
l'intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusicn des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur
partie la pius proche du débouchg & l'atmosphére, est concus de fagon & favoriser au maximum I'ascension des gaz dans
fatmosphére. La partie terminzle de la cheminée peut comporier un convergent réalisé suivant les régles de P'ar lorsgue ia
vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans ia cheminée. L'emplacement de ces conduils est
tel guill ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effiuents rejetés dans les conduits ou prises d’air aveisinant. L.es
contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et {2 variztion de 2 section des conduits au voisinage du
débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants cu odeurs sont, dans fa mesure du nossible, captés a la source et canalisés.

FPour chague canalisation de rejet d'effluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-aprés et doivent éire
pourvus d’un point de prélevement d’échantillon et de poinis de

re conformas a la norme NFX44052.,
Ces points doivent étre aménages de maniére a &ire aisément azce
vl

ssibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions doivent également étre prises pour feciliter Uintervention d'organismes extérieurs a la demande de
linspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d'une alarms st/ocu Parrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents ef les remédes apportés sont également consignes dans cs regisire.
La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

3-5-2 Conduits et installations raccordees

. .| instaiiations e 1| oy i
N* de conduit caceordées Puissance ou capacite Combustible
. nstallation de | 4\ 9 chaudisres de 7 MW (1) Gaz de ville
combustion

(1) les deux chaudiéres ne fonctionneroni pas simuitanémernt { 1 chzudiére de secours )

3-5-3 Conditions générales de rejet

I Raiet d £ 4
Hauteur Diamétre | oiot des fumees Débit nominal en
enm en m | das instaliations Nm3/h
raccordées !
Conduit N° 1 20 08 - instaliation de 6 600
: cormoustion

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par haure rapportés a des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau {(gaz secs).

3-5-4 Valeurs limites des conceridraiions dans les reiets aimosphériquas ;

Les rejets issus des instaliations doivent respecter les valeurs limifes suivantes en concentration, les volumes de gaz &tant
rappories & des conditions normalisées de température (273 kelving) st de pressiorn (101,2 kilo pascais) aprés déduction de
la vapeur d’'eau (gaz secs), et & une teneur en Oy ou CO; précisés dans le tablesu ci-dessous.
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Concentrations instantanées en Conduit 1° 1
mg/Nm3
Teneuren 02 ] 3%
Poussieres 5 mg/Nm3
80: 35 mg/Nm3
NOy en equivaient NO» 150 mg/Nm3

3-5-5 Quantités maximales rejetées

Les guaniiiés de poliuants rejetés dans 'atmosphére doivent &tre inférieures aux valeurs limites suivantes :

Conduit n° 1
Flux o a/h
Poussiéres B 33
S0, 230
NOy en équivaiant NO» 1000

Article 4 : Protection des ressources on cauy ot des milisux aguatigues

4.4 Préléyemeants ot consommations d'eay

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés 2 la kitte contre un incendie ou aux exercices de secours,
sont limités aux quantités suivanies :

| I

Débit maximat

| Origine de la ressource

horaire Journalier
Réseau public 120 m3 700 m3

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
&quivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d’adduction d'eau publigue

4-2 Collecte des efflugnis liguides

4-2-1 Dispositions générales

Tous les effluents agueux sont canslisés. Toui rejet d'efflueni liguide nen prévu au présent article ou non conforme a leurs
dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des instaliations serait compromise, it est interdit d'établir
des liaisons directes entre les réscaux de collecte des effluents devanit subir un traitement ou é&tre détruits et le milieu
récepteur,

Les procédés de traitemant non susceplibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des
effluents.

4-2-2 Plan des réscaux

Un schéma de tous les réseaux ef un plan des égouts sont éiablis par Pexploitant, réguliérement mis a jour, notamment
aprés chaque modification nolable, et datés. lis sont tenus & |z disposition de l'inspection des instailations classess ainsi que
des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimeniation et de collecte doit notamiment faire apparaitre
- lorigine ef la distributicn de t'eau d'alimentation,
les disposilifs de protection de l'alimentation (bac de discennaxdon, Pimplantation des disconnecteurs ou toui aufre
dispositif permettant un isclermnert avec la distribution alimsniairs, .}
- les secteurs collectés et ies réseaux associes
les ouvrages de toutes sortes (vannes, compieurs...)
les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdie &t les poinis de rejet de toute nature,

4-2-3 Entretien et surveillance

Les réseaux de coilecie des effiuents sont concus et aménagés de maniére a élre curables, gtanches et resister dans le
temps aux actions physigues st chimiques des effuents ou produils susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdies appropriés et préveniifs de isur bon état et de leur étanchéite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangersuses & l'intérieur de 'élablissement sont agriennes.



4-2-4 Protection des réseaux internes a i'étaplissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader ies réseaux d'égouts ou de dégager
des produits toxigues ou inflammables dans ces egoutls, éventueiiemeant par mélange avec d'autres effluents.

4-2-5 Isclement avec las milisux

Un systeme doit permettre {isolement des réssaux d'assainissement de 'établissement par rapport & P'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en &iat de marche, signalés ef actionnabies en toute circonstance localement et/ou & partir d'un
poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnament sont définis par consigne.

4-3 Coliecie des effluenis :

Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nsziure a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
fraitement. )

La dilution des effiuents est interdite. En aucun cas elle ne du co
rejets fixés par te présent arrété. Il est interdit d'abaisser les corncent
dilutions autres que celies résuitart du rassemblement des eriu nis
bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la {les) nappe{s) ¢'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés
par le présent arrété sont interdits.

nstiuer un moyens de respecter les valeurs seuils de
rations en substances polluantes des rejets par simples
s normaux de I'établissement ou celles nécessaires 2 [a

4-4 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de pré-tralisment des effiuents agueux permetient de respecter les valsurs
limites imposées au rejet par ie présent arété, Elles sont entretenues, exploitees et surveillées de maniére & réduire au
minimum les durées dindisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluenis bruts (débit,
iempéraiure, composition...) y compris & Yoccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilitd ou un dysfonciionnement des instailations de trailement est susceplible de conduire & un dépassement
des valeurs fimites imposees par le présent arréte, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
émise en limitant ou en arrétant st besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter ies odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

Les principaux paramétres permetiant de s'assurer de ia bonne marche des instailations de traitement des eaux polluées
sont mesurés péricdiguement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée a un personnel compéient disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur leguel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement,
de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y ramédier et les résultats des mesures et con’troies de la
qualité des rejets auxquels il & &té procédé.

4-5 Localisation des poinis de rejet visés par le présent arré:s

Les réseaux de coliecte des effluents géneéres par l'etablissemert abouilssent au réseau d'assainissement de la COBLL

4-6 Conception

Les disposifions du présent arréié s'appliquent sans préjudice s Pautorisation deéfivriée par la colleciivite & laquelie
appartient le réseau pubfic et 'ouvrage de traltement colisciif, en application de Varticle L.1331-10 du code de ia santé
publigue. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au préfet.

4-7 Aménagement

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un goint de prélévement d'echantilions et des poinis de mesure
(déhit, température, conceriration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & &tre alsément accessibles el permetire des interventions en toute sécurité. Toules
dispositions doivent également &ire prises pour faciliter ies inlerventions d'organismes exiérieurs 4 la demande de
linspection des installations ciassées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de i Police des eaux, doivent aveir libre acces aux dispositifs de
prélévement qui éguipent les ouvrages de rejet vers le milieu réceplaur,
Ces points sont implartés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & Famon, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce gue la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par das seuils ou cbstacles situés a 'aval 2t qus 'effiuent soit suffissmment homogéne.

Les systémes permetftant le prélévement continu sont groportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des echantillons a une température de 4°C,

4-8 Caractéristigues générales de 'ensembile des rejels

4-8-1 Valeurs limites d'émissicn_des eaux résiduaires apres pré-epuiation

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires danrs ie réseau d'assainissement de la COD| et apres pré
traitement, les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies.
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Débit de référence Maximal © 700 m34, 33 m3/h
Paramétres FIu_x maxri.mé;m concer}tration_ moyenne
journalier journaliere
DCo 1000 kgfj 2000 mg/l
DBO5 400 kg 800 mg/l
MES 300 kg 300 mg/l
NTK 100 kgfi 150 mg/l
Pt 35 kgl 50 mg/l
Chiorures 300 kg/] ! 500 mig/l
Graisses 100kgh | 150 mg/l

—  Température : inférteure & + 30°C

pH : compris entre 5,5 et 8,5 ( cu & 8,5 si neutralisation )

Les effluents rejetés doivent &ire exempis !

—  de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout cu dans e milieu naturel airectement ocu indirectement des gaz ou
vapeurs toxigues, inflammabies ou odorantes,

- de ifous produits suscepiibles de nuire & ia conservaiion des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibies d'eniraver ie bon fonctionnement des ouvrages.

4-8-2 Valeurs limites d'émission des eaux de refrotdissement

Le refroidissement en circuit ouvert est interdit.
La qualité des eaux de purge des circuits de refroidissement est lenue de respecter, avant rejet dans le milieu récepteur
considéré les valeurs limites en concentration ci-dessous :

Paraméire Concentration maximale
DCO 125 mg/l
DBOS 30 mg/t
MES 35 mgfl

4-8-3 Valeurs limites d'émission des saux exclusivement pluviales

4-8-3-1 Afin de limiter Iimipact et ne pas modifier écoulement des eaux au milieu naturel, les eaux pluviales du site
transiteront par les ouvrages ¢i dessous désignes .

¢ Un bassin a sec de 380 m3 ( débit de fuite : 40 ifs } pour las eaux des parkings

¢ Une noue de 570 m3 { débit de fuite : 60 I/s ) pour les saux susceptibles d'étre polluées et pour les saux de {oitures

Les ouvrages seront équipés de séparateurs d'hydrocarbures et parmeftront également la décantation des matiéres en
suspension.

Les bassins seront équipés de vannes en sortie afin de contenir les eaux nollugées ou ies saux d'extinction d'incendie, en
vue d'un éventuel traitement, avant rejet au milieu naturei.

4-8-3-2 Les eaux pluviales pofiuées et coliectées dans les instaliations sont éliminées vers les filiéres de traitement des
déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caraciérisée, elles pourront éire évacuées vers ie milisu
récepteur dans les limites autorisées par le présent arréte.

Il est interdit d'établir des faisons directes entre les réseaux de collecie des eaux pluviales et les reseaux de collecte des
effluents poliués ou susceptibies d'étre pollués.

4-8-3-3 L'expioitant est tenu de respecier avant rejet des eaux pluviales non poliudes dans le milieu récepteur consideré,
fes valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies :

Paramétre Caoncentration maximaie
DCoO 125 magfl
DBOS 30 mg/l
MES 35 mgfh
Hydrocarbures 10 mg#
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Article & © Ddchels

&-1 Limitation de la production de décheis :

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, amenagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter {a preduction.

5.2 Separation des déchsts

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement ia séparation des dechets (dangereux ou non) de facon & faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des fitiéres spécifiques..

Les dechets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valoriséas par réempioi, recyctage ou toute autre action visant a
obtenir des déchets vaiorisables ou de 'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément au décret n® 79-881 du 21 novembre 1979, modifié, poriant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses texiss d’application {(arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisanies, evitant notamment les
mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou corntaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du 13 juillet 1994
et de l'article 8 du décret n°98-374 du 12 mai 1999, modifié, reiatif a la mise sur {e marché des piles et accumulateurs et a
feur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24 décembre
2002 ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collectelrs ou exploitants dlinstallations d'élimination) ou aux professionnels
qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour lensilage.

Les huiles usagées doivent éire remises & des opérateurs agréés (ramasssurs ou exploitanis d'installations d'élimination).

5.3 Conceptlion et exploitation des installations internes de transii des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans Pétablissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent V'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution {orévention d'un fessivage par des eaux météorigues, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
Penvironnement. En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des &ventuels liguides épandus et des eaux metéorigues
souillées.

5-3 Déchets traités ou éliminés 3 Vextérieur de I'établissement

L'exploitant élimine ou fait éiiminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts. If s'assure que
jes installations visés & Tarficle L511-1 du code de l'environnzment ufilisées pour cette élimination sont réguliérement
autorisées a cet effet.

5-4 Déchets traités ou éliminés & lintéricur de 'établisssment

A l'exception des instaliations spécifiguement autorisées, touts &iimination de déchets dans 'enceinte de ['établissement est
interdite.

5-5 Transport

Chague lot de déchets dangeraux expédié vers l'extérieur doit &tre accompagne du bordereau de suivi établi en application
de l'arrété ministeriel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d'élimination des déchets générateurs de nuisances.
l.es opérations de iransport de déchets dolvent respecter les dispositions du décret n” 98-679 du 30 juillet 1898 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. Lz liste mise & jour des transporteurs ufilises par I'exploitant, est
tenue z la disposition de l'inspection des instailations classéss.

Article 6 : Pravention des nuisancss sonores ot des vibrations

6-1 Aménagemenis

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon gue son fonclionnement ne puisse étre a Yorigine de bruits
transmis par voie agrienne cu solidienne, de vibrations mécaniquas susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du
voisinage cu de constituer une nuisance pour celie-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relalil & ia limitation des bruits emis dans Penvironnement par les
installations relevant du fivie V — titre | du Code de FEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées & la circulaire
du 23 juillet 1986 relative sux vibrations mécaniques émisas dans l'environnement par ies instailations classées sont
applicables.
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5-2 Véhicules et engins

Les véhicules de transpori, les matériels de manutention et ies engins de chantier utilisés & l'intérieur de {'atablissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 85-78 du 23 janvier 1985 et des textes pris pour sen application}.

5-3 Appareils de communication

L'usage de fout appareil de communication par voie acoustiue (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ..} génant pour le
voisinage est interdit sauf st ieur emploi est exceptionnel et résarvé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

&-4 Niveaux acoustigues

6-4-1 Valeurs Limites d’'émergence

Niveau de bruit ambiant existant dans
las zones a émergence réglementée
(incluant le bruit de I'établissement)

Emergence admissible pour la période
allant de 7h & 22h, sauf dimanches et jourg
fériés

Emergence admissible pour ia
période allant de 22h a 7h, ainsi que
fes dimanches et jours fériés

Supeérieur 3 45 dB(A)

5 dB(A)

3 dB(A)

6-4-2 Niveaux limites de bruif

Les niveaux limites de bruii ne doivent pas dépasser en limite de propriété de éfablissement les valeurs suivanies pour les
différentes périodes de la journée :

Période diurne Période noctume pour la période
Allant de 7h a 22h, allant de 22h & 7h, ainsi que les
{sauf dimanches et jours fzrigs) dimanches ef jours fériés
Point 1 58.5 dB{A) 42.5 dB(A)
Point 2 51 dB{A) 44 dB(A)
Point 3 70 dB{A) 80 dB(A)
Pcint 4 56.5 dB(A) 31.5 dB{A)
Pcint 5 68.5 dB(A) 37 dB{A)

Les émissions sonores dues awx activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux vaieurs
admissibles fixées dans le iableau figurant & P'article 6.4.1, dans les zones & emergence réglementée.

Les zones & émergence régiementée ainsi que les segmenis en iimite de propriéié sont définis sur le plan annexé au
présent arrété.

Article 7 - Prévention des risguss technologiaues

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir ies incidenis et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter ies conséguences. |l organise scus sa responsabilité les mesures appropriées, pour obienir et
maintenir cette prévention des risgues, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires st dégradéss,
depuis la construction jusgu'd la remise en &tat du site aprés expioitation.

il met en piace le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application: et le maintien ainsi que pour détecter &t corriger les
ecarts eventuels.

7-1 Caractérisation des risques

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents Iui permeitani de connalire |a nature et tes risques des substances et
préparstions dangereuses présentes dans les installations, er padiculier les fiches de données de sécurite prévues par
larticle R231-53 du code du travail. Les incompatibiliiée enire ies subsiances et préparations, ainsi que les risques
particuliers pouvant découler de letr mise en ceuvre dans iss instaliations considérées sont précisés dans ces documents.
La conception et l'exploitation des installations en tient compie.

L'inventaire et I'état des siocks des subsiances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement (nature, etat
physique et guantité, emplacements) en tenant comptle des phases de risgues codifiées par la réglementation en vigusur est
constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secouss.

L'expiottant identifie les zones de I'établissement susceptibles o’&ire & Porigine d'incendie, d'émanations toxigues ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéras nocives
ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normai des
installations, soit de maniére épisodigue avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reporiées sur un plan systématiquement tenu a jour.



La nature exacte du risgue (atmosphére poientiellement expicsitle, etc.) et les consignes & observer sont indiquées &
l'antrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a lintérieur de ceiles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans
les plans de secours s'ils exisient.

7-2 Accés et circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a [intérieur de Pétablissement. Les régles sont portées 2 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, rmainienues en constant état de propreté et degagees de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour gue les engins des services d'incendie puissent
évoiuer sans difficulte.

L'établissement est efficacement clbturé sur la totalité de sa périnhérie.

Au moins deux acces de secours éloignés l'un de l'autre, et, le plus judicieusement piacés pour éviter d'étre exposés aux
conséguences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extdrieur du site (chemins carrossables,...)

7-3 Surveiliance et contréle des accés

Toute personne &irangére a I'élablissement ne doit pas avoir librs accds aux instailations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des accés, ainsi gu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans |'établissement.

Le responsable de |'etablissement prend toutes dispositions pour gue ui-méme ou une personne déléguee techniguement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alenté et intervenir rapidernent sur les fieux en cas de besoin.

7-4 bitiments et locaux

Les batimenis at locaux soni congus et aménagés de fagon 2 gouvoir délecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer
a la propagation d'un incendie.

Les batiments serant recoupé par des murs coupe feu de degré 2 heures touie hauteur; la plus grande zone non recoupée
sera de 4500 m2.

L'ensembie das panneaux cloisons sera classé MO ou M1.
L'établissement sera défendu par un réseau de robinets d'incendie armés et une extinction automatique a eau ( sprinklers ).

Les installations éiectriques devront répondre aux dispositions du décret n°88-1056 du 14 novembre %988 refatif & Ia
protection des travziiieurs

L'établissement sera desservi par des portes de sortie de 0.50 m de large au moins, s'ouvrant a la francaise et débouchant
directement sur lextérieur de fagon que ie personnel n'ait jamais pius de 40 métres pour atteindre une sortie

Les chassis prévus en partie haute pour assurer le désenfumage devront posséder des commandes manuelies d'ouvertures
placées & proximité de Pacces principal et signalées. En outre, ces chassis devront pouvair &tre refermés depuis le sof des
locaux

Les portes de recoupement des zones devront étre coupe-feu de degré 1 heure au moins et & fermeture automatique
asservies & des détecteurs autonomas déclencheurs

Le nombre des emplacements des RIA devra &tre déterminé de fagon que la surface des locaux soit atteinte par deux jets
de lances

A moins gue ce ne soit d&ja fait, fournir aux sapeurs pompiers de DINAN un plan de masse sur lequel figureront
¥  Les b&timents avec leur destination
» Les moyens de secours en eau utilisables par les sansurs pompiers

[Yune manigre générale, en matigre de prévention contre lincendie, 'établissement devra répondre aux dispositions de la
section |1l du titre 11 du tivre 11 { 2°™ partie ) du code du travail,

i es batiments ou locaux susceptibles d'éire l'objet d'une sxplosion sont suffisamment éloignes des autres batiments et
unités de 'installation, ou protégés en conséguence.,

La salle de contréle et les locaux dans lesquels sont présenis des personnels de fagon prolongse, sont implantés et
orotégés vis a vis des risques toxigues, d'incendie et d'explosion.

A Tintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées st maintenuss constamment dégagees pour faciliter la
circulation et I'évacuation du personnel zinsi gue fintervention des secours en cas de sinistre.

Les installations électriques doivent &ire congues, realisées et entretenues conformement a ia réglementation du travaif et le
matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui iui sont applicables.

La mise a la terre est effectuéde suivant les régles de I'art et distincle de celle des installations de protection confre ia foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications
technigues d'origine.
Les conducteurs sent mis en piace de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensembie de linstallation élecirique est effeciué au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace
écrite des éventuelles mesures correctives prises.

[
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7-5 Zones 3 atmosphére explosikis

Les dispositions de l'article 2 de arrdté ministériel du 31 mars 1930, portant réglementation des installations électriques des
établissamenis réglementés au titre de la [Egislation sur les insiaiisiions classees et susceptlibies de presenter des risgues
d'explosion, sont applicables & 'ensemble des zones de risque d'atmospheére explosive de I'établissement. Le plan des
zones & risques d'explosion est porté & la connaissance de Porganisme chargé de la vérification des installations
électriques.

Le matériel électrique mis en service a partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de 'arrété
ministériel precité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhicutant des produiis inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par des liaisons aguipotentielles.

7-8 Protection contre fa foudrs

Les installations sur lesquelles une agression par la foudie peut &ire & lorigine d'événements susceptibles de porter
gravement atieinie, directement ou indirectement a la securiie des instaliations, & la securité des personnes od & la qualite
de 'environnement, sont proiégées contre la foudre en application de Yarrdté ministériel du 28 janvier 1993.

norme frangaise C 17-100 ou a toute norme en vigueur

2 lai
Sourité éguivalentes.

sal
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Les dispositifs de protection coentre la foudre sont conforme
dans un Etat membre de ia C.E. cu présentant des garaniies

|'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous ies cing ans. Une vérification est réalisée aprés travaux ou
aprés impact de foudre dommageable—comme le prevoil tarticie 3 de l'arrété ministériel susvisé. Aprés chacune des
vérifications, 'exploitant adresse a linspection des installations clzssées une déclaration de conformité signée par lui et
accompagnée de I'enregistrement trimestriel du nombre d'impact issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi gue de
l'indication des dormmages &veniuels subis.

7-7 Séismes

Les installations présentant un risque important pour l'environnement sont protégées contre les effels sismiques
conformément aux dispositions définies par Farrété ministériel du 10 mai 1963,

7-8 Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidenis

7-8-1 Les opérations comporiani des manipulations dangersuses, en raison de lsur nature ou de leur proximite avec des
installations dangereuses et [a conduite des installations, dont e dysfonctionnement aurait par leur développement des
conséguences dommageables pour le voisinage et l'environrement. {phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien..) font 'obiet de procédures et instructions dexploitation écriies el contrblées.

Ces consignes ou modes opératoires sont intégrées au systéme de gestion de la sécurité. Sont notamment déiinis : la
fréquence de vérification des dispositifs de sécurité le détail et lss modalités des vérifications a effectuer en marche
normale, dans les périodes fransitoires, lors d'opérations excesticnnelies, a la suite d'un arrét, aprés des travaux de
modifications cu d'enfratien de fagon a vérifier que llinsialiation reste conforme aux dispositions du présent arré&ie et gue le
procédé est maintenu dans les limites de sQreté définies par Pexploltant cu dans les modes opératoires.

Sans préjudice des procédures prévues par le code de l'environnement et par les systéme de gestion de l'entreprise, les
opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles unités, tout fonctionnement en marche
dégradée prévisible ainsi gue fouie opération délicate sur le plars de iz sécurite, font I'objat d'une analyse de risque préalable
el sont assurées en présence d'un encadrement approprie.

La mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant que les installations
sont aptes & étre utilisées.

7-8-2 Verifications périodigues

Les installations, appareils et siockages dans lesquels sont mis en ceuvie ou enireposes des substances el préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et diintervantion font lobjet de vérfications périodigues. i convient en
particutier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et das disposhifs de séeurité

L'exploitation doit se faire sous ia surveillance, directe ou indirecte, d'ung personne nommeément désignée par Pexploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'instaliation et des dangers ef inconvénients des produits utitises ou stockes dans
linstallation.

7-8-3 Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme guelcongue dans les zones de dangers présentant
des risques dincendie ol d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention specifique.

7-8-4 Formation du personnei

Outre Iaptitude au poste occupé, les difféerents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel iniérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des instaliztions, fa conduite a tenir en cas d'incident ou accident &, sur la
mise en ceuvre des moyens d'infervention.

Des mesures sont prisas pour vérifier le niveau de connaissance &l assurer son maintien.

Cette formation compoerte notamment

- toutes les informations utiles sur les produits maniputés, les réactions chimigues et opérations de fabrication mises en
ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhensicn d




- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurilé prévues par te présent arété, ainsi qu'un
entralnement réguiier au maniement des moyens d'intervention affzcias & leur unité,

- un entralnement périodigue & ia conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la séourité et & lintervention sur
celles-ci

- une sensibilisation sur le compertemnent humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au danger.

7-8-56 Travaux d'eniretien ef de_maintenance

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans ies instailations ou a proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réslisés sur la base d'un dossier prédtabli definissant notamment leur nature, les risques
présentés, les conditions de leur intégraiion au sein des instaliations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite
et de surveillance & adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diment habllitée et nommément désignée.

7-8-6 Contenu du parmis de travail, de feu

Le permis rappelie notamment

3 les motivations ayant conduit & sa délivrance,

¥ ia durée de valigité,

¥ la nature des dangers,

¥ le type de matériel pouvant étre utilisé,

¥ les mesures de prévention & prendre, notamiment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion,

ta mise en sécurité des insiailations,
» les moyens de protection & metire en ceuvre notammant tes protections individuelles, les moyens de lutie {(incendie,
efc.) mis a la disposition du personnel effectuant les fravaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avani leur commencement, d'une visite sur les lieux destinée &
vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A lissue des fravaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne sxécution, et 'évacuation du maieriel de chantier .
la disposition des installations en configuration normale est véiiiiée et attestée.
Ceraines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de l'établissement
peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée.
Les entreprises de sous fraifance ou de services extérieurs & Pétablissement interviennent pour tous travatx ou
interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de 'stablissement.
¢ 'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des criiéres de révccation, et des contrdles réalisés par
l'établissement.
En outre, dans le cas d'intervention sur des éguipements importants pour ta sécurité, I'exploitant s'assure !
- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la securité des
installations,
- a l'issue des iravaux, que la fonction de sécurité assurée par lescits éléments est intégralement restaurée.

7-8-7 Liste des Eléments impoitants pour la sécurité

L'exploitant établit, en tenant compte de ['‘étude des dangers !a liste des facteurs importants pour la securité. Il identifie 2 ce
iitre les éguipements, les parameétres, ies consignes, les modes opératoires st les formations afin de maitriser une derive
dans toutes les phases d'exploitation des installations {fonctiornement normal, fonctionnement fransitoire, situation
accidentelle ...) susceptibles d’angendrer des conséquences graves pour Phomme et 'environnement

Cette liste est tenue a la disposition de linspection des instaliations ciassées et réguliérement mise a jour.

L'exploitant établit, sous sa rasponsabilité les plages de variation des parameétres gui déterminent la sdreté de
fonctionnement des installations. Hl met en place des disposiiifs permeitant de maintenir ces paramétres dans ies plages de
fonctionnement sr. L'installation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque les paraméires sont susceptibies de sortir des
plages de fonctionnemant sir. Le déclenchement de l'alarme entraine des mesures automatigues ou manuelles appropiiées
a la correction des dérives.

7-8-8 Facteurs et digpositifs importants pour fa securiié

Les dispositifs importants pour {a sécurité, qu'ils solent technigues, srganisationnels ou mixtes, sont d'efficacité et de fiabilité
éprouvées, Ces caractéristiques deivent &ire établies & Vorigine de Vinstaliation, et maintenues dans le temps. Leur domaine
de fanctionnement fiable, ainsi gue leur longévité, doivent &ire connus de fexploitant.

Les dispositifs sont congus de maniére & résister aux contraintes spécifiques liges aux produits manipules, a I'exploitation et
& 'environnement du systéme (choc, corrosion, etc.).

Toute défaillance des disposiiifs, de leurs systémes de transmission et de traitement de linformation est automatiquement
détecté. Alimentation et transmission du signal sont a sécuriié sositive.

Ces dispositifs et en particulier, ies chaines de transmission sont congus pour permettre leur maintenance et de s'assurer
périodiquement, par test de leur efficacité.

Ces dispositifs sont contrélés néricdiquament et maintenus au niveau de flabilité décrit dans T'étude dangers, en éiat de
fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistréss st archivées.

En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou éément d'un dispositif impertant nour la securite, Pinstallation est arrétée et mise
en sécurité sauf si l'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie I'efficacite et la
disponibilité.
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Des dispositions sont prises pour permetire, en cas de dépassemant ce seuils critigues préélablis, d'alarmer le personnei de
surveillance de tout incident et de metire en sécurité les instaliations susceptibles d'engendrer des conséguences graves
pour le voisinage et 'environnement.

Les dispositifs ulilisés & cet effet sont indépendants des sysiémes de conduite. Toute disposition coniraire doit &ire justifiée
et faire 'objet de mesures compansatoires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurite positive.

Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir ére annuiées ou rendues inoperanies
par action simple sur e sysiéme de conduite ou les organes concourant a la mise en sécurité, sans procedure
préalablement définie.

Le dispositif de conduite des installations est congu de facon que le personnel concerne ait immédiatement connaissance de
toutes dérives des paramétres de conduite par rapport aux conditions normaies d'exploitation.

Les paramétres importants pour [a sécurité des installations sont mesurés, si nécessaire enregistrés en continu et équipés
d'atarme.

Le disposiiif de conduite des unités est centralise en salle de contrdie.

Sans préjudice de la protection de perscnnes, Les salles de contrdle des unités sont protégées contre les effets des
accidents survenant dans ieur environnement proche, en vue de permetre la mise en sécurité des instaliations.

7-9 Surveillance et détection des zones de dangers
7-9-1 Les instaliations susceptinles d'engendrer des consdquences graves pour le voisinage et ['environnement sont
munies de systémes de détection et d'alarme dont les niveaux de sensibilité dépendent de la nature de la prévention des
Nsques @ assurer.
Uimplantation des détecteurs résuite d'une étude préalable permetian: d'informer rapidement le personnel de tout incident et
prenant en compte netamment la nature et ia localisation des instaliations, les conditions météorologiques, ies points
sensibies de 'établissement et ceux de son environnement.
L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctioninalité et détermine les opérations d'entretien destinées a
matintenir leur efficacité dans le temps.
Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils préedétermings :

- des dispositifs d’alarme sonore et visuelle destiné au personnel assurant la surveiliance de l'installation,

- une mise en sécurité de I'installation seion des dispositions spécifiées par Pexploitant.
l.a surveillance d'une zone de dangsr ne repose pas sur un ssul noint de détectian.
Tout incident ayant entraing le dépassement de 'un des seuif donne lieu & un compte rendu écrit tenu & la disposition de
linspection des installations classées.
La remise en service dune installation arréiée a la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par une personne
déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défailiance ayant provogue l'alarme.
En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de detecteurs portatifs maintenus en parfait état de fonctionnement et
accessibles en toute circonstance.

7-9-2 Alimentation élecirigue

Les eéquipements et paramaires importants pour la sécurité doivent pouveir &tre maintenus en service ou mis en position de
sécurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique princinals.

Les réseaux éiectriques aiimeniant ces égquipements importants pour la séourité sont indépendants de sorte qu'un sinistre
n'entraine pas la destruction simuitande de I'ensemble des réseaux d'alimsntation.

7-9-3 Utilités destinées a lexploilation des installations

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou fa disponibiilié des utilités qui permettent aux installations de fonctionner
dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équiperments importants concourant & la mise en seécurité ou a l'arrét
d'urgence des instaliations.

7-10 Prévention des pollutions accidenteiles

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer péricdiguement de étanchéite
des dispositifs de rétention, préalablement & toufe remise en service aprés arét Cexploitation, et plus généralement aussi
souvent gue le justifieront les conditions d’exploitation.

Les fits, réservoirs et autres embailages, les récipients fixes de siockage de produits dangereux d'un volume supgrisur a
800 | pertent de maniére trés lisible 1a dénomination exacte ce leur contenu, le numerc et fe symbole de danger défini dans
la réglementation relative & I'étigustage des substances et préparations chimigues dangereuses,

A proximité des aires parmananias de stockage de produits dangereusx en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon tés lisible.

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptiple de créer une pollution des eaux ou des sols est associe 2 une
capacité de rétention dont ie volume est au moins égal & |a pius grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du pius grand réservoir,

- 50 % de la capaciié des réservoirs associes.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des saux résiduaires,
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Pour Ies stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou &gale a 250 fitres, la capacité de rétention est au moins
égale &

- dans Ie cas de liquides inflammables, 3 'exception des lubrifiants, 56 % de la capacité totale des fits,
- dans les aufres cas, 20 % de iz capaciié totale des flts,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1z est inférieure & 800 I

La capacité de rétention ast stanche aux produits qu'elle pourrait contenir, resiste a l'action physique et chimigue des fluides
et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour scn évantual dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de steckage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survernant sur un réservoir associé y soit récupérée, compie tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capaciie et e somimet du réservair.

Ces capacités de rétention doivent &tre consiruites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

|_es déchets et résidus produits considérés comme des subsiances ou préparations dangereuses sont stockes, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présertant pas de risques de pollution (prévention d'un iessivage
par les eaux météoriques, d’'una poliution des eaux superficielizs et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinanées et 'environnement.

Les stockages tempaoraires, avani recyclage ou élimination des déchets spéciaux considerés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveties de rélermiion &tanches st aménagees pour la recupération des
eaux meteorigues.

{ 'atanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention deit pouvair &tre conirdlée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utifisds de maniére, en particuiier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent &tre installées a l'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux aciions meécanigues,
physiques, chimiques ou électrolytiques. il est en particulier interdit dintercaler des tuyauteries flexibles entre e réservoir et
les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réserveirs insialiés en fosse magonnée ou assimilag, et

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres oroduits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
pour les liquides inflammables dans te respect des dispositions du présent arreté.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de retentlon resient disponibles en permanence. A cet efiet, [évacuation
des eaux piuviales respecient les dispositions du présent arréts

i es matiéres premigres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisés dans les ateliers au minimum technique permettant Jeur
fonctionnement normal.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicuies citernes sont étanches et reliées a des rétentions dimensionnées

selon les reégies de Part. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécuwrité des vehicules de
transport de matiéres dangereuseas, en attente de chargement cu de céchargement.

Le transport des produits & lintérieur de l'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des embaliages (arrimage des fits.. ).

Le stockage et la manipulation de produite dangereux ou pciluaris, solides ou tiquides {ou iquefies) sont effectués sur des
aires étanches ef aménagées pour la récupération des fuites évenlueiles.

Las réservoirs sont équipés de maniére & pouveir vérifier leur niveau de rempiissage a tout moment et empécher ainsi teur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveiliance est pourvu d'une alarme de niveau ha

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour garantr \," s produits utilisés sont conformes aux spécifications
techniguas que requieri leur mise en teuvre, quand celles-ci conditionnent i sécurité.

7-11 Moyens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours

7-11-1 L'établissement est doté de moyens adaptés aux risgues & défendre et répartis en fonction de la localisation de caux-
ci conformément & fanalyss des risques définie dans le présent chapiire au paragraphe genéraliiés.

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et faciiement accessibles.

L'exploitant doit pouvair justifier, auprés de Vinspection des instaitations classées, de 'exécution de ces dispositions. I} doit
fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périndiguas de ces matériels.

Les dates, les mocalités de ces contrdles et les observations consiatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secouwrs et de linspection des instaliations classées.
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7-11-2 Protections individuelles du perscnnel d'intervention

Des masgues cu appareiis respirateires d'un type correspondant zu gaz ou émanations toxigues sont mis & disposition de

toute personne !

- de surveillance,

- ou ayant a séjournier a lintérieur des zones toxiques.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance &t adapiées aux interventions normales cu dans des

circonstances accidentelles.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masguss autonomes isolants) est disposée dans au moins

deux secteurs protégés de 'établissement et en sens opposé selon la direction des vents.

7-11-3 Ressources en eau

¥ les besoins en eau destinés & la lutte conire incendie sont réalisés de maniére a disposer simultanément et

en permanence d'un débit de 180 m3/h dont 60 m3 au moins fournis par des poteaux cu bouches
d’incendie, le complément pouvant &tre fourn! par une réserve incendie aménagée (point n°6 de ['étude
technique du 21 mars 2005 relative a Pinstruction du permis de consiruire)

Ce, ou ces points d'eau accessibles en permanence aux engins de lutte contre Pincendie en utilisant un chemin praticable,
pourront étre répartis 2 une distance inférieure & 400 metres de {'élablissement, mais leurs implantation devront permetire
de disposer d'un point d'eau a moins de 100 métres de 'entrée de chaque cellule du ou des batiments.

La réalisation des ouvrages (implantation, accés, ...} sera réalizée en conceriation avec ies services d'incendie et de
SECcours.

7-11-4 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, fes modaiiés dapolication des dispositions du présent arrétée sont
établies, intégrées dans des procédures générales specifigues el/ou dans les procedures et instructions de travail, tenues a
jour et affichéas dans les leux fréquentes par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

- linterdiction d'apporter du fsu sous une forme quelconque dans les parties de finstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et guantitatives des matiéres mises en csuvre, stockées, ulilisées ou produiles, sord
susceptibles d'gtre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséguences directes cu indirectes sur Fenvironnement, ia
sécurité publique ou e maintier en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linsialiation (&isctricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cag de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des subsiances dangersuses &t
notamment les conditions ¢'évacuation des déchets et eaux souilifes en cas d'epandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du rasponsable dlintervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, eic.

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers le
mifieu recepteur.

7-11-5 Consignes générales dintervention

Des consignes &crites sont établles pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel et d'appel
des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le perscnnel est entrainé & 'application de
ces consignes.

['établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialemert formée & la iutte contre les risques identifiés sur le site et
au maniement des moyens d'intervention.

l.es agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter feur poste de travail & tout moment
en cas d'appe!.

7-11-6 Systéme d'alerte intermne

Le systéme d'alerte intarne et ses différents scénarios est défini dars un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne & I'éiablissement collecte sans délai ies aleries eémises par ke personnel a partir des postes fixes
et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données méidorolegiques disponibles si elles exercent une infiuence
prépondérante, ainsi que toute information nécessaire a la compréhansion et & la gestion de |'alerte.

Il déclenche les alarmes approgriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour aleiter sans delai les
personnes présentes dans ['élablissament sur la nature et 'extension des dangers encourus.

Les postes fixes permetiant de donner Falerfe sont répartis sur fensemble du site de telle maniére gu'en aucun cas |a
distance & parcourir pour atieindre un poste & partir d'une instaliation ns dépasse cent meétres.

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lighes téléghoniques, réseaux,...) sont réserveés a la gestion de 'alerte.
Des appareils de détection adapiés, compiétés de dispositifs, visibies de jour comme de nuit, indiquant la direction du vent,
sont mis en place a proximié de linstailation classée autorisée suscepiible d'émetire a Yatmosphere des substances
dangereuses en cas de dysfonctionnement,

7-11-7 Plan d'opération inferne

I'exploitant doit étabiir un Plan d'Cpération interne (P.O.1) sur la base des risques et moyens d'intervention nécessaires
analysés pour un certain nombre de scénarios dans I'étude des dangears.

En cas d'accident, Pexplioifant assure la direction du P.O.l jusgu'au déclenchement éventuel d'un plan particulier
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dintervention (P.P.L) par le Prafet. Il met en ceuvre les moyens en personnels et matérieis susceptibies de permetire le
déclenchement sans retard du P.Ol i prend en oulre & Pextérizur de fusine les mesures urgentes de protection des
populations et de Venvironnement prévues au P.O.. et au F.P.1 pour mise en application des articles 2.5.2 ef 3.2.2 de
l'instruction ministérielle du 12 juiliet 1985.

Le P.O.i. est conforme & la réglementation en vigueur. Il definit les mesures d'organisation, notamment la mise en place d'un
poste de commandement et les moyens afférenis, les méthodss dintervention et les moyens nécessaires & meitre en
ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populzations et Fenvironnement.

li est homogeéne avec la nature et les enveloppes des différenis scénarios d'accident envisages dans I'élude des dangers ; il
doit de plus planifier i'arrivée de tous renforis extérieurs.

Un exemplaire du P.O.1. doit &tre disponible en permanence sur lemplacement prévu pour y installer le posie de
commandement.

L'exploitant doit élaborer et mettre en osuvre une proceédure &crite, et mettre en place les moyens humains et matériels pour
garantis :

- la recherche systématique d'amélicrations des dispositions du P.C.1. ; cala inclut nofamment

- Yorganisation de tests périodigues (au moins annuels} du dispesitif et/ou des moyens dintervention,

- {a formation du personnel intervenant,

- f'analyse des enseignements 2 tirer de ces exercices ef formations,

- l'analyse des accidents qui surviendraient sur d'aufres sitas,

- la prise en compie des résuliats de Factualisation de {'étude des dangers (tous les 5 ans ou suite & une modification
rotable dans I'établissement ou dans le voisinage),

- la revue périodique et systématigue de la validité du contenu du PO, qui peut étre coordonnée avec les actions citées ci-
dessus,

- la mise a jour systématique du PO en fonction de Pusure de son contenu ou des améliorations décidées.

Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditicns de travail (C.H.S.C.T.}, 'l existe, cu & défaut I'instance représentative du
personnel, st consulté par l'industiiel sur la tenaur du P.O.L ; 'avis du comité est iransmis au Préfet.

l.e Préfet pourra demander [a modiftcation des dispositions envisagées par 'exploitant dans le projet de P.O.l. qui doit lui
étre transmis préalablemeant a sa diffusion définitive, pour examesn par [inspaciion des installations classées et par le service
départemental d'incendie ei de secours,

Le P.O.1. est remis & jour tous ies 5 ans, ainsi gu'a chague modification notable et en particulier avant la mise en service de
toute nouvelle instailation ayant modifié les risques existants,

Les modifications notables successives du P.O.l. doivent &ire scumises a la méme procédure d'examen préaiable a leur
diffusion.

Des exercices reéguliers sont réalisés en liaison avec les sapeurs pompiers pour fester le PO

L'inspection des installations ciassées est informée de Ja daie reienue pour cet exercice. Le compte rendu accompagne si
nécessaire d'un plan d'actions, {ui est adresse.

7-11-8 Bassin de confinement et bassin d'orage
Les eaux susceptibles d'étre poiluées seront dirigées vers ies bassins de rétention des eaux d'orages, d'incendie et des
poilutions accidentelies.

Les bassins seront équipés de vanne en sotiie afin de contenir ies eaux polluées ou les eaux d'extinction d'incendie, en vue
d'un éventuet traitement, avant rejet au milieu naturel.

Article 8 : Conditions particuliéres snolicables 3 certaines installations

I

8-1 MESURES CONCERNANT LES EMISSIONS SUSCEPTIBLES D'ETRE CONTAMINEES PAR LEGIONELLA

8-1-1-1 Régles d'implantation

Les rejets d'air potentiellement chargé d'agrosols ne sont effeciuds ni au droit d'une prise d'air, ni au droit d'ouvrants. Les
points de rejets sont aménagés de fagon & éviter le siphonnage de fair chargé de goutlelettes dans les conduits de
ventilation d'immeubles avoisinanis ou les cours intérieures.

8-1-1-2 Accessibilite

L'installation de refroidissement doit &ire aménagée pour permetlre les visites d'entretien et les accés notamment aux
parties internes, aux bassins, et aux parties hautes a la hauteur des rampes de puivérisation de la four.

de sécurité ; ces moyens permeatient & tout instant de vérifier entretien et la maintenance de la tour.
La tour doit étre équipée de ious les moyens d'accessibilité necessaires a son entretien et sa maintenance dans les
conditions

8-1-2 Canception

L'instaliation doit &ire congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les prélévements pour
analyse micro biologiques et physico-chimigues. Elie doit &tre congue de facon & ce gu'en aucun cas, il n'y ait des trongons
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de canaiisations constifuant des bras mortg, ¢'est & dire dans fesguels soif 'eau ne circule pas, soil I'eau circule en régime
d'écoulement laminaire. L'instaliation est équisée d'un dispositif cermetiant ia purge compiéte de f'eau du circuit.

L'exploitant doit disposer des plans de linstallation tenus & jour, afin de justifier des dispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec P'eau sont cheisis en fonction des conditions de fonclionnement de l'instaliation afin de ne
pas favoriser la formation de bio film, de faciliter le nettoyage et ia désinfaction et en prenant en compte la quaiité de l'eau
ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénoménes de corrosion, d'entartrage ou de formation de bio film.

La tour doit &ire équipée d'un dispositif de limitation des enfrainemenis vésiculaires constituant un passage obligatoire du
flux d’air potentiellement chargé de vésicules d'eau, immédiatement avant rejet | le taux d'entrainement vesicuizire atteste
par le fournisseur du dispositif de limitation des entralnements vésiculaires est inférieur & 0,01% du debit d’eau en circulation
dans les conditions de fonctionnement normales de l'installation.

8-1-3 Surveillance de I'exploitation

L'exploitation s'effectue sous la surveillance d'une personne nommement désignée par l'exploitant, formee et ayant une
connaissance de la conduite de linstaliation et des risgues gu'eile présente, notarnment du risque lié a ia présence de
légioneiles, ainsi que des dangers et inconvénienis des produits utilises ou stockes dans Vinstallation.

Toutes les personnas susceptivles d'intervenir sur linstaliation sont désignées et formées en vue d'appréhender selon isurs
fonctions le risque |égionelicse assccié a linstallation. Lorganisation de ia formation, ainsi que Tadéquation du contenu de
la formation aux besocins sont explicitées et formalisées.

L'ensemble des documenis justifiant fa formation des perscrineis est tent a la disposition de l'inspection des installations
classées.

Les personnes étrangéres a 'élablissement ne doivent pas avoir un acces libre aux installations,

8-1-4 Entretien préventif, netiovage et désinfeciion de !'instailation

8-1-4-1 Dispositions générales

a. Une maintenance et un entratien adaptés de linstallation sont mis en place afin de limiter fa prolifération des |égionziles
dans l'eau du circuit et sur toutes les surfaces de Finstaliation en contact avec 'eau du circuit ol pourrait se développer un
biofilm.

b. L’exploitant s'assure du bon état et du bon positionnement du dispositif de limitation des entrainements vesiculaires. Lors
d'un changement de disposiiif de limitation des entrainements vésicuizires, Fexploitant devra s'assurer auprés du fabricant
da la compatibilité de ce dernier avec les caractéristiques de ia tour.

c. Un plan dentretien préventif, de nettoyage et désinfection de finstaliation, visan{ & maintenir en permanence la
conceniration des légionelles dans Feau du circuit & un niveau inférieur & 1000 unités formant colonies par lifre d'eau, est
mis en ceuvre sous la responsabilité de I'exploitant. Le plan d'entretien préventif, de nettoyage et désinfection de
Iinstallation est défini & partir d'une analyse méthodique de risques de développement des iégioneiles.

d. L'analyse méthodique de risques de développement des I&glonelies est menée sur l'installation dans ses conditions de
fonctionnement normales {conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages, interventions relatives & la maintenance ou
Pantretien) et dans ses conditions de fonctionnement excegtionnelies {(changement sur Vinstallation ou dans son mode
d’'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent
- fes modalités de gestion des installations de refroidgissement {et nolamment les procedures d'entretien st de
mainienance poriant sur ces installations) ;
le cas échéant, les mesurss parlicutidres s'appliguant aux instaliations qui ne font pas l'objet d'un arrét annuel ;
- les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en &gionelies ;
les actions menées en apatication du paint 9.7.1 et la fréguence de ces actions
- les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risque de développement de bicfilm dans le circuit de
refroidissement, notamment incidents d'eniretien, bras mori termporaire lié & Vexploitation, portions & falbie vitesse de
circulation de 'eau, portions & température pius élevee. ..

- L'analyse de risque prend également en compie les conditions dimplaniation et d'aménagement ainsi que la
conception de l'installation.

t

Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de Pansemble des personnels participant & la gestion du risque
légioneliose, v compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur linstafiation.

e. Des procédures adaptées & Pexploitation de finstallation sont rédigées pour definir et mettre en ceuvre:
- la méthodologie d'analyse des risquas ;
- les mesures d'entretien préventif de l'installation en fonclionnement paur éviter la profifération des micro-organismes el
en particulier des légionelles ;
- les mesures de vidange, nsttoyage et désinfection de l'instaliation & larrét ;
- les actions correctives en cas de situation anormale {dérive des indicateurs de contrie, défaillance du traitement
préventif...} ;
- Parrét immédiat de lnstallation dans des conditions compatibles avec Iz séeurité du site et de 'outil de production.
Ces procédures formalisées sont jointes au camet de suivi, défini au soint 8-1-9.

pamn
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8-1-4-2. Entretien préventif de linstailation en fonctiohnemeni

{ 'installation est maintenue propre ef dans un bon état de surface pendant foute la durée de son fonctionnemeni.

Afin de limiter les phénomeénes d'entartrage et de corrosion, gui faverisent la formation du bicfilm sur les surfaces de
Pinstallaiion et la prolifération des iégionelies, I'exploitant s'assure d'une bonne gestion hydraulique dans 'ensemple de
Vinstallation (régime turbulent} et procéde a un traitement régulier a effet permanent de son installation pendant toute la
durée de son fonctionnement. Le traitement pourra étre chimigue ou metire en ceuvre tout autre procede dont I'exploitant
aura démontré I'efficacité sur le bicfilm et sur les légionelles dans les conditions de fonctionnement de I'exploitation.

Dans le cas ol un traiftement chimique serait mis en ceuvre, les concentrations des produits sont fixées et maintenuses a
des niveaux efficaces ne présentant pas de tisque pour {'intégrité de linstaliation. L'exploitant vérifie la compatibilité des
produits de traitement, nettoyage et désinfection utilises. En particulier, le choix des produits biocides tient compte du pH de
leau du circuit en contact avec lair, et du risque de développement de souches bactériennes résistanies en cas
d'accoutumance au principe aciif du biocide. L'exploitant cispose de reserves suflisantes de produits peour faire face & un
besoin urgent ou a des irrégularités d'approvisiocnnement.

Le dispositif de purge de I'=au du circuit permet de maintenir les concentrations minerales & un niveau acceptable en
adéqguation avec le mode de traitement de 'eau.

Les appareils de traitement et les appareils de mesure sont correciement entretenus et maintenus conformément aux régles
de art.

8-1-4-3 Nettovage et désinfection de linsiallation a l'arrét

L'instaliation de refroidissement esi vidangée, neftoyée et désinfectée :

- avant la remise en service de linstallation de refroicisserment interveniant aprés un arrét prolongé ;
- et en tout élat de cause au moins une fois par an, sauf dans ie cas des installations concernees par le point 8-1-5
du présent titre.

Les opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent

- une vidange du circuit d'eau ;

- un nettoyage de Fensemble des éléments de linstailation (tour de refroidissement, des bacs, canalisations,
garnissages et échangeur(s)...) ;

- une désinfection par un produit dont l'efficaciie vis-a-vis de f'élimination des [égicnelles a &té reconnue ; ig cas
échéant cette désinfection s'appliguera a tout poste de fraitement d'eau situé en amont de 'alimentation en eau du
systéme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont soif rgjsidss & 'égout, soit récupéreées et éliminées dans une
station d'épuration ou un centre de traitement des déchets diment autorisé & cet effet au titre de la |égisiation des
installations classées. Les rejets ne doivent pas nuire 3 la sécurité des personnes, a la qualité des milieux naturels, ni & la
conservation des ouvrages, ni, éventuellement, au fonctionnement de is station d'épuration dans laguelie s'effectue le rejat,

Lors de tout nettoyage mécanigue, des moyens de proteciion sont mis en place afin de prévenir tout risque d'émissions
d’'aérosols dans 'environnement. L'utilisation d'un nettoyage & jet d'eau sous pression doit étre spécifiquement prévue par
une procédure particuliére et doit faire lobjet d'un plan de prévention au regard du risque de dispersion de égioneiles.

8-1-5 Dispositiens en cas d'impossibilite d'arrét pour le netioyage et iz désinfection de I'installation

Si l'exploitant se trouve dans limpossibilité technique ou éconamigue de realiser Parrét prévu au point 8-1-4-3 pouwr le
nettoyage et la désinfection de finstallation, il devra en informer le préfet et lui proposer la mise en ceuvre de masures
compensatoires.

L'inspection des installations cizssées pourra soumettre ces mesures compeansatoires a l'avis d'un tiers expert.

Ces mesures compensatoires seront, aprés avis de lnspection des instaitations classées, imposées par arrété préfecioral
pris en application de l'article 30 du décret du 21 septembre 1877.

8-1-8 Surveillance de |'efficaciié du nettovage et de la désinfection

Un pian de surveillance desting & s'assurer de I'efficaciié du nettoyage et de la désinfection de linstaliation est défini & partir
des conclusions de fanalyses méthodigue des risques menés conformérnent aux dispositions prévues au point 5.4 du
présent titre. Ce plan est mis en csuvre sur la base de procédures formalisées.

L'exploitant identific les indicateurs physico-chimigues et microkbivlegiques qul permetiend de diagnostiquer les deérives au
sein de linstallation. Les préidvements pour ces diverses analyses sont réalises périodiquement par 'exploitant selon une
fréquence et des modalités qu'il détermine afin d'apprécier Pefficaciié des mesures de prévention qui sont mises en cetvre.
Toute dérive impligue des actions correctives déterminées par 'exploitant.

L'exploitant adapte et actualiss ia nature et ia fréquence de la surveiilance pour tenir compte des évoiutions de son
instaliation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses effets sur environnement.

8-1-6-1 Fréguence des prélévements en vue de Fanalyse des légionglias

La fréquence des prélévements et analyses des Legioneila specie selon la norme NF T80-431 est au minimum bimeastrielle
pendant la période de fonctionnement de linstallation.

Si pendant une péricde d'au moins 12 mois continus, les résuliais das analyses sont inférieurs a 1000 unités formant
colonies par litre d'eau, la fréguence des prélévements et analyses des Legioneila specie selon la norme NF T€0-431 pourra
&tre au minimum frimestrielle.
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Si un résultat d'une analyse en légionelies est supérieur ou &gal & 1 00O unités formant colonies par litre d'eau, ou si la
présence de fiore interférente rend impossible la guantification de Legionella specie, la fréouence des prélévements et
analyses des Legionelia specie selon ta norme NF T80-431 devra &tre de nouveau au minimum bimestrielle.

8-1-6-2 Modalités de prélévements en vue de I'analyse des légionelles

Le prélévement est réalisé par un opérateur formeé a cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissement ol eau est
représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de ioute influence directe de 'eau d’appoint. Ce point de
prélévement, repéré par un marguage, est fixé sous la responsabilité de l'exploitant de fagon & faciliter les comparaisons
entre les résultats de pilusieurs analyses successives.

La présence de 'agent bactéricide utilisé dans Pinstallation doit &ire prise en compte notamment dans ie cas ol un
traitement continu & base d'oxydant est réalisé : le flacon d'échantilonnage, fourni par le laboratoire, doit contenir un
neutralisant en quantité suffisante.

S'il s'agit d'évaluer Yefiicacite ¢'un traitement de choc réalisé & Faide d'un biocide, ou de réaliser un contrble sur demande
de linspection des instaliations classées, les prélevements sont effectués juste avant le choc et dans un délai d’au moins 48
heures aprés celui-ci,

l.es dispositions relatives aux échantillons répondent aux dispositions prévues par ia norme NF T20-431.

8-1-6-3 Laboratoire en charge de fanalvse des légionelles

_exploitant adresse le prélevement & un laboratoire, chargé des analyses en vue de la recherche des Legioneila specie
selon 1a norme NF T60-431, qui répond aux conditions suivanies :
- le laboraioire est accrédité selon la norme NF EN 1SO/CE! 17025 par le Comite Francais d'accreditation
(COFRAC) ou tout autre organisme d'accréditation &quivalent européen, signataire de 'accord multilatéral pris
dans le cadre de la coordination européenne des organismes d'accreditation |
- ie laboratoire rend ses résultats sous accreditation ;
- le laboratoire participe & des comparaisons inter laboratoires guand elles existent.

8-1-8-4 Résultais de I'analyse des iégionelles

Les ensemencements et les résuliais doivent éire présentds selon ia norme NF T90-431. Les résultats sont exgrimés en
unité formant colonies par fitre d'eau (UFC/L).

L'exploitant demande au laboratoire chargé de Panalyse que fes ensemsncements dont les résultats font apparaitre une
concentration en légiorelies supdricures 4 100 000 UFC/L solent conservés pendant 3 mois par le laboratoire.

Le rapport d'analyse fournit les informations nécessaires & lldentification de P'échantillon :

- coordonnées de instaliation ;

- date, heure de préidgvement, température de feau ;

- nom du préieveur présent ;

- référence et localisation des poinis de prelévement ;

- aspect de I'eau prélevée : couleur, dépdt;

- pH, conductivité et turbidité de 'eau au lieu du prélevernent |

- nature et concentration des produits de traitemenis {biocides, bicdispersants...) ;
- date de la derniére désinfection choc.

Les résultats obtenus font Fobjet d'une interprétation.

L'exploitant s'assure que le laboratoire linformera des résultats définitifs et provisoires de lanalyse par des moyens rapides
(télécopie, courriel) si
- le résuliat définitif de l'analyse dépasse le seuil de 1 000 unités formant colonies par litre d'eau ;
- le résultat définitif de Fanalyse rend impossible 12 quantification de Legionelia specie en raison de la présence
d'une flore interférents.

8-1-6-5 Prétévemenis et analvses supplémentaires

L'inspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation de prelevements et analyses
supplémentaires, y compris en déclenchant un contréle de fagon incpinée, ainsi que Fidentification génomigue des souches
preievées dans linstaliation par le Centre National de Référence des legionelles (CNR de Lyon).

Ces prélévemenis et analyses microbiologiques et physico-chimicues sont realisés par un laboratoire répondant aux
conditions définies au paint 9.6.3 du présent titre. Une copie des résultats de ces anaiyses supplementaires est adressse a
linspection des installations classées par I'exploitant, dés leur reception,

L'ensemble des frais des prélévements et analyses sont supportés par 'exploitant.

8-1-7 Actions 3 mener en ¢as dge prolifération de légionelies

8-1-7-1 actions a mener si la concentration mesuree en legicnelia specie est superisure ou egale a 100 900 unites formant
colonies par lifre d'eau selon ia norme nf 180-431

a. Si les résuliats des analyses en légionelies selon fa norme NF T80-431, réalisées en application de lensemble des
dispositions qui précédent, metient en évidence une conceniration zn Legionelia specie superieure ou égale a 100 000
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unités formant colonies par litre d'eau, I'exploitant arréte dans ies matileurs déiais Vinstallation de refroidissement, selon unsa
procédure d'arrét immeédial qu'il aura préalablement définie, et réalise la vidange, le netloyage et s désinfection de
linstallation de refroidissement. La procédure d'arrét immeédiat prendra en compte le maintien de l'outil et les conditions de
sécurité de i'installation, et des installations associées,

Dés réception des résultats selon la norme NF T90-431, I'expicitant en informe immédiatement l'inspection des installations
classées par téiécopie avec ta mention « URGENT & IMPORTANT — TOUR AEROREFRIGERANTE - DEPASSEMENT DU
SEUIL DE 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE T'EAU ». Ce document précise

- les coordonnges de linstallation ;

- la concentration en 1égionelles mesurée,

- la date du prélévement,

- les actions prevues et leurs dates de réalisaticn.

b. Avant ia remise en service de l'installation, il procéde a une ansiyse méthodique des risques de développement des
iggionelies dans linstallation, teile que prévue au point 8.4.1, ou & Vactualisation de P'analyse existante, en prenant
notamment en compte la concaption de Pinstallation, sa conduite, son entretien, son suivi. Cette analyse des risgues doit
permetire de définir les actions correctives visant a réduire ies risques de développemant des iégionelies et de planifier la
mise en celvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'aclions correctives, ainsi gue la méthodologie
mise en geuvre pour analyser cet incident, sont joints au carnet de suivi,

LU'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et d&finit les moyens susceptibles de réduire le risque. Les
modalités de vérification de I'efficacité de ces actions avant et aprés remise en service de l'installation sont définies par des
indicateurs teis que des mesures physice-chimiques ou des analyses microbiologigues.,

c. Aprés remise en service de linstallation, Pexploitant vérifie immeédiatement I'efficacité du nettoyage et des auires mesures
prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante huit heures aprés cette remise en service, I'exploitant réalise un prélévemant, pour znalyse des légionalles selon
la norme NF T90-431.

Des réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur Pincident est transmis & l'inspection des installziions
classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le rapport précise 'ensemble des mesures de vidange,
nettoyage et désiniection mises en ceuvre, ainsi gue les actions corractives définies et leur calendrier de mise en oeuvrs.

d. Les prélevements et les analyses en Legionella specie selon ia norme NF T90-431 sont ensuite effectués tous les 15
jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de lz concentrationn de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau sur un des prélévements
prescrits ci-dessus, linstallation est &8 nouveau arrétée dans iss meilleurs délais et 'ensemble des actions prescrites ci-
dessus sont renouvalées.

2. Dans le cas des instaltations dont Farrét immédiat présenterail des risques importants pour le maintien de 'outil ou la
securité de Vinstallation et des insiallations associées, la mise =n csuvre de |z procédure d'arrét sur plusieurs jours pousra
étre stoppée, sous réserve gu'il n'y ait pas d'opposition du préfet 4 la poursuite du fonctionnement de Tinstallation de
refroidissement, si ie résuitat selon la norme NF T80-431 d'un préidvement effectué pendant la mise en ceuvre de la
procédure d'arrét est inférieur & 160 0C0 unités formant colonies par litre d'eau.

La remise en fonctionnemeni de Finstallastion de refroidissement ne asspense pas l'ex ploﬁant de la réalisation de 'znalyse de
risgues, de ta mise en ceuvre ¢'une procédure de neftoyage et désinfection, et du suivi de son efficacité. Les préiéverents
ef les analyses en Legioneila specie selon la norme NF T20-437 sont ensuiie effectués tous ies 8 jours pendant trois mois.

En fonction des résultats de ces analyses, 'exploitant met en czuvre les dispositions suivantes :

En cas de dépassement de Iz concentration de 10 0G0 uniiés formant colonies par litre d'eau, I'exploitant réalise ou
renouvelle fes actions prévues au point 9.7.1.b du présent titre ef soumet ces &léments & I'avis d'un tiers expert dont le
rapport est transmis a linspection des installations classées dans le mois suivant ia connaissance du dépassement de la
concentration de 1G 000 unités formant colonies par litre d'esiu ;

En cas de dépassement de la concentration de 100 000 unités formant colonies par litre d'eaw, Uinstallation est arrétée dans
les meilieurs délais et 'exploitant réalise 'ensemble des actions prescriies aux peints 8.7.1.2 4 9.7.1.c du présent titre.

Le préfet pourra autoriser lz poursuite du fonctionnemeni de Vinstallation, sous réserve que Pexpioilant meite
immédiatement en ceuvre des mesures compensatoires soumises & lavis d'un tiers expert choisi apres avis de ['inspection
des installations classées.

8-1-7-2 aclions a mener si {a concentration mesuree en fegionsiia spacie est superieure ou egale a 1 000 unites formant
colonies par litre d'eau et inferisure 2 100 000 unites formant colonies par litre d'eau selon la norme nf 190-431

Si les résuiiats d'analyses réalisées en application de 'ensemble des dispositions gui précédent mettent en évidence une
concentration en Legioneila specie selon la norme NF T80-431 suparieure cu égale a 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau et inférieure a 10C 000 unités formant colonies par ltre d'eau, Yexploitant prend des dispositions pour netioyer et
désinfecter l'installation de fagon & s'assurer d'une concentration en Legionella specie inférieure & 1 GO0 uniiés formant
cotonies par litre d'eau.

La vérification de l'efficacite du nettoyage et de la désinfection est rézlisés par un prélévement selon fa norme NF T80-431
dans les deux semaines conséoutives & 'action corrective.



Le traitement et Ia vérification de P'efficacité du traitement sont renouvelés tant gue la concentration mesurée en Legionella
specie est supérieure ou égale 2 1 000 unités formant colonies par liire d'eau et inférieure & 100 000 unités formant celonies
par litre d'eau

A partir de trois mesures consécutives indiguant des concenirations supérieures & 1 000 uniiés formant colcnies par litre
d'eau, 'exploitant devra procéder & I'actualisation de lanalyse méthodique des risques de deéveloppement des legionelles
dans tinstallation, prévue au poird 4.1 du présent titre, en prenant notamment en comple la conception de l'insteliation, sa
conduite, son entretien, son suivi. L'analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives visant a réduire le
risque de développement des légionelies et de planifier fa mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques.
Le plan d'actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en csuvre pour analyser cet incident, sont joints au cammet de
suivi.

L'exploitant tient les résultats des mesures el des analyses de risques effectuées 2 la disposition de Vinspection des
installations classées.

8-1-7-3 Actions a mener si le résultat définitif de 'analyse rend impossibie la quantification de Legionella specie en raison de
la présence d'une fiore interférente

Sans préjudice des dispositions prévues aux points B-1-7-1 &t 8-1-7-2 si le résultat définitif de {'analyse rend impossitie {a
quantification de Legioneila specie en raison de la présence d’urie fiore interférente, I'exploitant prend des dispositions pour
nettoyer et désinfecter |'installation de facon a s'assurer d’'une concentration en Legionalla specie inféricure & 1000 unités
formant colonies par litre d'eau.

8-1-8 MESURES SUPPLEMENTAIRES EN CAS DE BPECOUVERTE DE CAS DE LEGIONELLOSE

St un ou des cas de légionellose sont découverts par fes auioriies sanilaires dans lenvironnement de l'instaliation, sur
demande de l'inspection des instaliations classees :

- lexploitant fera immédiaternent réaliser un préigvement par un lasoraioire repondant aux conditions
prévues au point 9.6.3, auquel il confiera I‘ana‘yse des iégionelles selon la norme NF T90-431 ;

- Tlexploitant analysera Ies caractéristiques de Peau en circulation au moment du prélévement ;

- lexploitant procédera & un nettoyage et une désinfection de linstaliation et analysera les caractéristiques
de 'eau en circulation aprés ce traitemant ;

- lexploitant chargera le laboraioire d'expédier toutes les colonies isciées au Centre National de Référence
des légionelles (CNR de Lyon), pour identification génomicue des souches de légionelles.

8-1-9 Carnet de suivi

I'exploiiant reporte toute intervention réziisée sur l'installation dans un carnat de suivi gui mentionne :

- les volumes d'eau consommes mensueliement ;

- les périocdes de fonctionnement et d'arrét ;

- les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates / nature des operatlons / icentification des
intervenants / nature et conceniration des pro Lits d traitemnent / conditions de mise en oesuvre) ;

- les fonctionnements peuvant conduire & créer iemporairement des bras morts ;

- les vérifications et interventions spécifiques sur las dévésiculeurs ;

- les modifications apportées aux installaiions ;

- les prélévements et analyses effectués : concentration en légionelies, température, conduciivite, pH, TH,
TAC, chiorures etc..

Sont annexés au carnet de suivi

- le plan des installations, comprenant notamment fe schema de principe & jour des circuiis de
refroidissement, avec identification du liey de prélevement pour analyse, des lieux dinjection des
traitements chimigues ;

- les procédures {plan de formation, plan d'entreiien, plan de surveillance, arrét immédiat, actions & mener
en cas de dépassement de seuils, méthodclogie d'analyse de risgues...);

- les bilans péricdigues relatifs aux resultats des mesures et analyses ;

- les rapports dlincident ;

- les analyses de risques et actuatisalions successives ;

- les notices tachniques de tous les équipements présents dans Vinstaliation.

Le carnet de suivi ef les documants annexés sont tenus & la disposition de Yingpection des Instaliations Classées.

8-1-10 Bilan périodigus

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en iégicnelles, sont adressés par Pexploitani a Pinspection des
installations classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont accompagnés ¢e commentaires sur :
-les aventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements de conceniration
1 000 uniiés formant colonies par litre d'eau en Legionella specie |
-les actions correciives prises ou envisagess ;
-les effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de 'année N-1 est étabii et fransmis a l'inspection des instaliations classées pour le 30 avril de fannee N.
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8-1-11 contrdle par Uun organisme agrée

Dans le mois gui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, linstaliation fait 'objet d'un contrdle par un
organisme agréé au titre de Varticle 40 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1677, L'agrément ministériel est délivrg par le
ministére chargé des instaliations classées a un arganisme comoéient dans le demaine de ia prévention des iégionelles. L
accréditation au titre des annexes A, B ou C de ta norme NF EN 45004 par le Comité Frangais d'Accréditation (Cofrac) ou
tout autre organisme d'accreditation éguivalent européen, signatsire de i'accord mulfilatéral pris dans le cadre de la
coordination européenne des organismes d'accréditation, pourra constituer une justification de cette compétence.

La fréquence de contréle est annuelie pour les installations concernées par ie point 8-1-5 du présent titre. En outre, pour les
installations dont un résuitat d’analyses présente un dépassement du seuil de concentration en légioneiles supérieur ou égal
a 100 000 UFC/L d'eau selon iz norme NFF T90-431, un contrdie est réalisé dans les 12 mois qui suivent.

Ce conirdle consiste en une visite de l'installation, une vérification des conditions d'impiantation et de conception, &t des
plans d'entretien et de surveillance, de 'ensemble des procédures associees a 'installation, et de la réalisation des analyses
de risgues.

{Uensemble des documents associés a lnstallation (carnet de sulvi, descriptif des installations, résultats d'analyses physico-
chimigues et microbiclegigues, bitans périodiques, procédures associges & linstallation, analyses de risques, plans
¢'actions...) sont tenus & Ia disposition de l'organisme.

A lissue de chague contrble, 'organisme éfablit un rappeort adressé a l'exploitant de l'instaliation contrdlée. Ce rapport
mentionne les non-conformités constatées et les points sur tesgusis des mesures correctives ou preventives psuveni étre
mises en celvre.

L'exploitant tient le rapport & la dispesition de I'lnspection des instaliations Classées.

8-1-12 Dispositions relatives & |3 protection des personnels

Sans préjudice des dispositions du code du travail, l'exploitant meat & disposition des personnels intervenant & l'intérieur ou a
proximité de linstailation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiraiolre aux aérosols des équipements individuels de
protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elies existent {masque pour aéroscls biologiques, gants...),
destinés & les protéger contre f'exposition:

-- aux aérosols d'eau susceplibies de contenir des germes pathogenes ;
-- aux produits chimiques.
Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler l'obligation du sort de masqgue.

Le personnel intervenant sur linstaliation ou a proximité de ia tour de refroidissement, doit &tre informé des circonstances
susceptibles de les exposer aux risques de contamination par ies iégionelies et de limportance de consulter rapidement un
meédecin en cas de signes évocateurs de la maiadie .

L’ensemble des documents jusiifiant Iinformation des personnels est tenu & ta disposition de

8.2 PRESCRIPTICONS PARTICULIERES RELATIVES AUX INSTALLATIONS DE REFRIGERATION

8-2-1 Les locaux ou fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liguéfiés seront disposés de fagon qu'en
cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacués au-dehors sans qu'il en résulte d'incommodité pour le voisinage.

La veniilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique, de facon a éviter & l'intérieur des locaux foute
stagnation de poches de gaz ef de sorte gu'en aucun cas une fuile accidenielie ne puisse donner naissance a une
atmosphére toxique ou explosive.

Les locaux sercnt munis de portes s'ouvrant vers l'extésieur en nombre suffisant pour permetire en cas d'accident
I'évacuation rapide du personnst.

L'établissement sera muni de masques de secours efficaces en nombra suffisant, maintenus foujours en bon ¢iat et dans un
endroit d'accés facile. Le personnel sera entrainé et familiarisé avec 'empioi et ie port de ces masques.

Une veniilation permanenie de tout le local devra étre assurée de fagon a éviter, a l'intériewr de celui-ci, la stagnation de
poches de gaz.

if est interdit de fumer dans le local de compression et dans les zhords immédiats, d'y allumer ou d'y introduire une flamme
et d'y effectuer des travaux de réparation susceptibles de produirs des &tincelles.

Lorsque de teis travaux seront nécessaires, ils ne pourront élre exécutés gu'apres que le responsable de l'insialiation ou
son préposé aura contrblé que les consignes de sécurité sont cbservées ; ces diverses consignes seront affichées en
caractéres apparents.

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire a la réglementation des appareils & pression de
gaz.

Ii sera tenu un cahier mentionnant les dates de remplissage des circuits en fluide réfrigérant et les quantités ajoutées &
chague fois.

8-2-2 Les installations de réfrigération fonctionnant a l'ammoniac seroni confinées dans la saile des machinas : aucune
- . b . ..
présence ou circulation d'ammoniac & lextérieur.



La salle des machines sera équipée d'un ventilateur { 8300 m3/h 2 6 m de hauteur ) pour permetire, en cas de fuite
accidentelle, faératicn du local pour ainsi éviter tout risque d'explosion et prévenir les seuils des effets [étaux ( SEL ) et les
seuils des effets irréversibles { SEI ) au niveau du sol.

La prévention du risque ammoniac est réalisée par les organes ce séouriié nécessaires, par une surveillance quctidienne de
la part de l'équipe de maintenance formeée aux risques spécifiques ammoniac et par une vérification périodique des
installations par un organisme agrée.

L'instaltation sera réalisée et exploitée conformément aux dispositions de Parrété 23 {évrier 1998.

Article 9 : Surveillance des émissions et de leurs effels

3-1 Principe et objectifs du programme d’auto surveitlance

Afin de maiiriser les émissions de ses insialiations ef de suivre ieurs effets sur I'environnement, 'exploitant définit et met en
celvre sous sa responsabilité un programme de surveiliance de ses émissions et de leurs effets dit programme
d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature e la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évoluticns de ses instaliations, de leurs performances par rappoit aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
'environnement L'expioitant décrit dans un document tenu & ia disposition de l'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission &

'inspection des installations ciassées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programime an terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillanice des effets sur Menvironnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'autosurveillance.

3-Z mesures comparatives

QOutre les mesures auxguelies il procéde sous sa responsabilite, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositife de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativiié des valeurs mesurées (absence de deérive), |'exploitant fai
procéder & des mesures comparatives, selon des procédurss nommalisées lorsqu'elles existent, par un organisme exiérieur
différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'autosurveillance Celui-ci doit &tre
accrédiié ou agréé par le ministére en charge de 'inspection des instalialions classées pour ies parametres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de conirdle réalisées par l'inspection des instaliations classées en
application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du cods de 'environnement. Cependant, les contrdies inopinés
exécutés & la demande de linspection des instaliations ciassées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux
mesures comparatives.

8-3 Modalités d’exercice ef contenu de 'auto surveillance

9-3-1 Auto surveitlance des rejets atmosphériques

Un contrdle des émissions atmosphériques générées par les insiallations de combustion ( débit, vitesse d'émission &
Yatmosphére, oxydes d'azote exprimé en équivalent NO2 ) par un organisme agrée par le ministére de Fenvironnement sera
réalisé dans les six mois suivant la mise en service des instaliations, puis tous les trois ans. La copie des résultats sera
transmise a finspection des Installations Classees pour la Protection de 'Environnement dans le mois suivant {a réalisation
des mesures.

9-3-2 Relevé des prélévemenis deau

Ce dispositif est relevé guolidiennement.
Les résultats sont portés sur un registre.

9-3-3 Auto surveillance des eaux résiduaires
Les dispositions minimum suivantas sont mises en cauvre :

Voiume m Contiriy

pH Continy

Température °c Continu

Demande chimique en oxygéne {DCO) g/l et kalj 1 fois / jour

Matigre en suspension (MES) ol et kgl 1 fois / semaine
Demande biochimigue en oxygéne {DBO5) g/t et kalj 1 fois / semaine
Azote Kieldhal (NTK) g/ et kgl 1 fois / semaine
Phosphoere total (P1) mg/i et kgl 1 fois / semaine
Chiorures mglt et kgl 1 fois / semaine

Le suivi est réalisé sur les rejets d'eaux résiduaires industrielies, a partir d'échantilions preleves sur une durée de vingt-
guatre heures, proportionneliernent au débit, et conservé en enceinte réfrigérée. Le préleveur sera installé & l'aval immediat
du prétraitement.

Les résultats de ces mesures, exprimés en concentration et en flu, sont transmis mensuellement, & linspecteur des
installations classées, accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur ies actions
correctives mises en csuvre ou envisagées. Les paramétras représentatifs de ['activité de |'établissement (les tonnages
correspondants aux jours de mesure) sont joints.
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Un controle des parameétres { PH, DCO, DBO5, MES, NGL, NTK, Pt ) sera réaiisé sur linitiative de linspection des
installations classées a une fréguence bisannuelle.

L'analyse des paraméires, exprimée en concentrations et en fiux, sera réalisee sur un prélévement de 24 heures asservi au
débit. Les résuitats seront transmis a tindustriel et a l'inspection des instaliztions classées.

Cette intervention peut avoir fieu a tout moment par l'organisme chargé des mesures.

Les mesures ( prélevements et analyses) sont & la charge de 'exploifant.

Validation des mesures

Dans le cadre de la surveillance de ses rejets, Pexploitant fait procéder, par un organisme agréé par le ministére chargé de
FEnvironnement, 1 fois par an :
1. Aun bilan de ses effluents sur 48 heures durant une péricde de forte activite
2. A des mesures de contrdle st d'étalonnage de son dispositif d'autosurveillance, selon les modalités
suivantas :
> étalonnages du débitmétre et du préleveur réalisés simuitanément a un calage analytique;
» calages analytigues pour chaque paramétre lorsque les analyses sont faites en interne (doubles échantillonnages
avec analyses simultanées par le laboratoire de I'exploitant &t par un faboratoire agréé).
L'ensemble de ces résultats est transmis & l'inspecteur des insiallations classées dans ies mémes conditions que calles
précédemment indiquées.

9-3-4 Emissions sonores

Une mesure des émissions accustigues sera réalisée dans ies six mois suivant la fin des travaux, puis tous les 3 ans, selon
les normes en vigueur, par un organisme qualifie choisi en accord avac l'inspection des installations classees pour la
protection de environnement, de jour et de nuit, pour vérifier ie respect des niveaux limites admissibles et émergencss en
zone & émergence régiementé. Ces mesures sont effectuges dans ies conditions représentatives du fonctionnemernt de
linstaliation sur une durée d’une demi heure au moins. La copie des résuliais sera transmise & l'inspections des instailations
Classées pour la Protection de 'Environnement dans le mois suivant ia réalisation des mesures.

9-3-5 Auto surveillance des déchets

Les résuliais de surveillance sont présentés selon un registre ou un modeéle établi en accord avec linspection des
installations classées ocu conformément aux dispositions nationales lorsgue le format est prédéfini. Ce recapitulatii prend en
compte les types de déchets produits, les quantités et les filiéres d'dtimination retenues

L'exploitant utilisera pour ses déclarations ia codification réglementaire en vigueur,

9-4 Suivi, interprétation et diffusion des résultats '

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 8-3, notamment celles de son programme
d'autosusveillance, les analyse &t las inferpréts. || prend le cas échédant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risgues ou inconvénients pour ferwircnnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations cu de leurs effets sur l'envireninement.

§-5 Bilan de fonctionnement

Un bilan de fonctionnement portant sur tes conditions d'expiciiation de finstaliation est élaboré par le titulaire de
Fautorisation et adresse au préfet tous les 10 ans a compter de & présente autorisation.

il contient ;
v une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article L 511.1 du Cods de
I'environnement ;
v une synthése des moyens actuels de prévention et de reduction des poilutions et la situation de ces
moyens par rapport aux meilleures technigues disponibles ;
v les investissements en matiére de préveniion ef de réduction des polivtions au cours de la période
décennale passée ;
Févolution des fiux des principaux poiluanis au cours de la période décennale passee |
tes conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;
un résumé des accidents et incidents au cours de la péricde décennale passée gui ont pu porier
atteinte aux intéréts mentionneés a l'article 1er de ia of susvisée :
v les conditions d'utilisation rationneile de I'énergie.

SNRNEN

10 - VALIDITE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation délivrée sous réserve du droi des tiers deviendrait cadugue au cas ol les installations
gui en font 'objet ne seraient pas mises en exploiiation dans un délai de irois ans suivant la notification du
présent arréie.

Il en serait ainsi également si I'4tablissement cessait d'étre exploité pendant deux années consecutives, sauf ie
cas de force majeure.

11 - CHANGEMENT D'EXPLOITANT




Tout changement d'exploitant fera 'objet d'une déclaration adressée par le successeur au Préfet des Cotes
d'Armor dans le mois qui suivra la prise de possession.

12 - HYGIENE ET SECURITE DU PERSONNEL

L'exploitant devra se conformer aux prescriptions Iégislatives et réglementaires édictées notamment par le livre
Il du Code du Travail dans l'intérét de I'hygiéne et de la sécurité des travailleurs.

13 - PUBLICATION

Une copie du présent arrété sera déposée aux archives de la mairie du lieu d’installation pour y étre consultée
par toute personne intéressée.

Un extrait de cet arréte, énumérant les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les conditions auxquelles
lautorisation est accordée, sera affiché en mairie de TRELIVAN pendant une durée minimum d'un mois. Un
méme extrait sera affiché, en permanence, de fagon visible, dans l'installation par les soins de la SAS
KERMENE.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de la SAS KERMENE dans deux journaux d'annonces
légales du département : « Ouest-France » et « Le Petit Bleu ».

14 - APPLICATION

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Cotes d'Armor,

Le Sous-Préfet de DINAN,

Le Maire de TRELIVAN,

Le Directeur Départemental des Services Vétérinaires, Inspecteur des Installations Classées, sont chargeés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont copie sera adressée a la SAS
KERMENE, pour étre conservée en permanence par l'exploitant et présentée a toute réquisition des
autorités administratives ou de police, ainsi qu'aux mairies de BOBITAL et SAINT CARNE.

SAINT BRIEUC, le f je P‘gh tfm’;

Le Préfet,
Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général

/ (&

4

Jacqued MICHELOT
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